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1.3 2.1 3.1
AT A l 1 2 1 2 3
Nicht zuldssig / Falsch Luldssig / Richtig Vorsicht Hineinstecken Herausziehen Schritt Ergebnis der Tatigkeit Temperaturanzeige
Ikke tilladt/forkert Tilladt/korrekt Forsigtig! Tilslut Frakobl Trin Resultat af handlingen Temperaturangivelse
No permitido/Incorrecto Permitido/Correcto Precaucion Enchufar Desenchufar Paso Resultado de la accién Indicacion de temperatura
Non autorisé/Incorrect Autorisé /Correct Prudence Brancher Débrancher Ftape Résultat action Indication température P4
Ei sallittu / vddrin Sallittu/oikein Varoitus Kytke verkkopistoke  Irrota verkkopistoke ~ Vaihe Toiminnon tulos Lampétilailmaisin 7 %
pistorasiaan pistorasiasta Temp. indication 2 3 0 V ~ 5 0 H Z _—— P s
Not allowed/Wrong Allowed/Okay Caution Plugin Unplug Step Action result Indicazione temperatura _ 4
Non ammesso Ammesso Cautela Inserisci Stacca Fase Esito Temperatur- indikator v -—-——
0000000000000,
Ikke tillatt / feil Tillatt/0K Advarsel Plugginn Plugg ut Trinn Handlingsresultat Temperatuurindicatie ,:,:':"-7-'.',',',;;'::":1' \
' - ) ) ) - oovesassoresioees’ \
Niet toegestaan/Verkeerd  Toegestaan/Goed Voorzichtig Steek erin Haal eruit Stap Resultaat van actie Indicacdo de temp. i
Nao permitido/Errado Permitido/Okay Cuidado Ligue Desligue Passo Resultado da agao 2 3 0 V~ 5 0 H Y 4 \
Zabronione/ niewtasciwe  Dozwolone / whasciwe  Ostroznie wiozy¢ wyjac krok Wynik dziatania Wskazanie temperatury \
230V ~ 50Hz
Ej tillatet/Fel Tilldtet/OK Forsiktighet Anslut Koppla fran Steg Resultat av atgard Temp.indikation
Ni dovoljeno/Napacno Dovoljeno/ Pravilno Pozor Vtaknite vtikac lzvlecite vtika¢ Korak Rezultat dejanja Prikaz temperature
o €9
b S
Reparatur nur durch anerkannte Firma Kundendienstfirma anrufen Kontrollieren Sie
Ma kun repareres af en fagmand Kontakt serviceafdelingen Kontroller
Reparacion profesional exclusivamente Contactar departamento de servicio Controlar
Réparation exclusivement par agent agréé Contacter entreprise de service Controle
Korjaukset saa suorittaa vain ammattikorjaaja Ot yhteys huolto-osastoon Ttarkista
Professional repair only Contact service department Check
° Riparazione solo da ditta qualificata Contattare I'assistenza Controllare
— Skal kun repareres av fagfolk Ta kontakt med serviceavdelingen Kontroll
o Reparatie uitsluitend door erkend bedrijf Contacteer servicebedrijf Controleer
Apenas reparagdo profissional Contacte o departamento de Verifique
N atendimento e’x
I Naprawa wytgcznie przez autoryzowany Skontaktowac sig z serwisem kontrolowa¢ 0
serwis naprawczy naprawczym 66 o
m Endast professionell reparation Kontakta serviceavdelning Undersdk
w Popravilo naj izvede usposobljen serviser Poklicite servis Preveriti
2.2
AUFSTELLEN INSTALLATION INSTALAGAO INSTALACJA INSTALLATION POSTAVITEV MONTAJ
INSTALLASJON INBEDRIJFSTELLEN MONTAJE MISE EN PLACE ASENNUS INSTALLATION INSTALLAZIONE
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(® Bendtigen Sie weitere Informationen oder treten Probleme auf, besuchen Sie bitte unsere Website www.glima.com, oder setzen Sie sich mit
(o) unserem Kundendienst in Verbindung (T: +31 412 694 694).
p For alle yderligere oplysninger eller ved eventuelle problemer med apparatet henvises til www.glima.com eller det lokale Kundecenter (T: +45 77
34 33 30).
@ Si necesita informacion o si tiene algun problema, visite nuestra pagina Web www.glima.es, o péngase en contacto con el servicio cliente (T:
+34916 113 113).
@ Si vous souhaitez obtenir des informations supplémentaires ou si vous rencontrez un probléme, rendez-vous sur notre site Web (www.glima.fr /
www.fr.glima.be) ou contactez notre service client (T : +33 2 32 96 07 47 / +32 (0)3 326 39 39).
@D Jos haluat huoltoapua, lisatietoja tai laitteen kanssa tulee ongelmia, tutustu verkkosivustoon osoitteessa www.glima.com tai kysy neuvoa PVG
kuluttajapalvelukeskuksesta (T: +45 77 34 33 30).
* If you need information or if you have a problem, please visit the our website (www.glima.com) or contact our sales support (T: +31 412 694
694).
/ F (@ Per informazioni e in caso di problemi, visitate il sito Web www.glima.it oppure contattate il Centro Assistenza Clienti (T: +39 0571 628 500).
—_‘_/// @ Hvis du trenger informasjon, eller hvis du har et problem med produktet, kan du ga til nettsidene www.glima.com. Alternativt kan du kontakte
/ med PVG’ forbrukertjeneste (T: +45 77 34 33 30).
@D Als u informatie nodig hebt of als u een probleem hebt, bezoek dan de onze website (www.glima.nl / www.glima.be) of neem contact op met
de afdeling sales support (T: +31 412 694 694 / +32 (0)3 326 39 39).
@ Se necessitar de informagdes ou se tiver problemas, visite o Web site www.glima.es ou contacte o Centro de Assisténcia (T: +34 916 113 113).
fo) W przypadku probleméw i w celu uzyskania szczegdtowych informacji odwiedz strone internetowa Qlima dostepna pod adresem www.glima.com
1 1 X q ‘ lub skontaktuj sie z Centrum kontaktéw Qlima (T: +48 48 613 00 70)
x (& Om du behdver service eller information eller har problem med apparaten kan du beséka www.glima.com eller kontakta Qlima kundtjanst (T:
+45 77 34 33 30).
Ce Zelite dodatne informacije, obié¢ite spletno mesto podijetja na naslovu www.glima.si ali poklicite na telefonsko (T: +386 (0)41 674 139).
@ Modell Max. Heizkapazitat Stromverbrauch nom. Spannung Gewicht MaBe (B x T x H) (mm) Raumkapazitat Anzahl Heizeinstellungen Thermostat
Type Maks. opvarmningskapaciteit Stremforbrug nom. Tilslutningsspaending Vaegt Sterrelse (b x d x h) (mm) Starrelse lokale Antal varmeindstillinger: Termostat
@ Tipo Capacidad de calefaccion (max) Consumo eléctrico Voltaje Peso Dimensiones (an x pr x al) (mm) Superficie del recinto Ajustes de intensidad Termostato
@ Model Puissance de chauffage Consomm. de courant Tension de raccordement Poids Dimensions (L x p x h) (mm) Huoneen koko Nombre de niveaux de puissance Thermostat
@ Model Lammityskapasiteetti (maks) Nimellisvirta Verkkojannite Paino Mitat (L x S x K) (mm) Surface piece Lammitysasetusten lukumaara Lammonsaadin
Model Max. heating capacity Current nom. Mains Weight Dimensions (w x d x h) (mm) Room size Number of heating settings Thermostat
@ Modello Capacita di riscaldamento (max.) Corrente nom. Alimentazione Peso netto Dimensioni (L x P x A) (mm) Ideale per ambienti fino a Numero di impostazioni del riscaldamento Termostato
@ Modell Varmekapasitet (max.) Stremstyrke. Nettspenning Vekt Mal (b x d x h) (mm) Romstgrrelse Antall varmeinnstillinger: Termostat
@ Type Max. verwarmingskapaciteit Stroomverbruik nom. Aansluitspanning Gewicht Afmetingen (b x d x h) (mm) Geschikt voor Aantal verwarmingsinstellingen Thermostaat
Modelo Max. capacidade de aquecimento Corrente nominal Rede elétrica Peso Dimensoes (I x p x a) (cm) Tamanho da divisao Numero de configuracdes de aquecimento Terméstato
Type Moc grzewcza (max.) Zuzycie energii Napiecie sieci zasilajacej Ciezar Wymiary (szer x dt. x wys.) (mm) Wielkos¢ pomieszczenia Liczba mozliwych ustawien grzania Termostat
@ Modell Varmekapacitet (max.) Markstrom Strém Vikt Matt (b x d x h) (mm) Rumsstorlek Antal véarmeinstallningar Termostat
Model Moc¢ (maks.) Tok nominalno Napajanje 1 faza Teza Dimenzije v. mm (8 x v x g) (mm) Za prostor Stevilno nastavitev ogrevanja Termostat
EFH 2010 2000 W 87A ~ 220-240/50/1 V/Hz/PH 1,5 kg 240 x 115 x 245 80 m3 2 (1000 W /2000 W) v

Angegebene Werte sind
Richtwerte, Anderungen

vorbehalten.

Oplyste veerdier er indikative,
andringer forbeholdes.

Estos valores son a titulo
indicativo, nos reservamos
el derecho de hacer
modificaciones.

Ces valeurs sont données a

titre indicatif, sous réserve de

modifications.

Nama tiedot ovat vain
ohjeelliset,

ja niité voidaan muuttaa.

To be used as indication,
subject to modifications.

| valori riportati sono
indicativi,
dati soggetti a modifiche.

Til bruk som veiledning, med
forbehold om endringer.

Anvands som indikation,
kan komma att andras.

Le za indikacijo, pridrzujemo

si pravico do sprememb.

Degisikliklere tabii
olup belirtmek Uzere
kullaniimaktadir.

Indicatief gebruiken,
wijzigingen voorbehouden.

Para serem utilizados
como indicacao, sujeitos a
modificacoes.

Podane wartosci sa
orientacyjne,

z zastrzezeniem zmian.
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@ Dieses Produkt ist nur fir gut isolierte Raume oder fur den
gelegentlichen Gebrauch geeignet.

Dette produkt er kun egnet til godt isolerede rum eller
lejlighedsvis brug.

@& Este producto estd indicado Unicamente en lugares abriga-
dos o para una utilizacion puntual.

@Y Tama tuote soveltuu ainoastaan hyvin eristettyihin tiloihin
tai satunnaiseen kayttoon.

@ Ce produit ne peut étre utilisé que dans des locaux bien

oD WICHTIG

Lesen Sie sich vor der Inbetriebnahme des Geréts diese
Anleitung griindlich durch und bewahren Sie sie zur
kunftlﬁen erwendung auf. )
Kontroflieren Sie nach dem Auspacken, ob das Gerdt
unbeschadigt ist. Wenn Sie daran zweifeln, ddrfen Sie das
Gerdt nichtin Betrieb nehmen; wenden Sie sich in dem Fall an
den Kundendienst oder an hren Handler. Achten Sie darauf,
dass das Verpackungsmaterial (Plastikbeute! usw.) nicht in
Reichweite von Kindern gelangt, denn dies kannte gefahrlich
sein.

WARNUNG o .

* Das Gerat muss gemdl den drtlich geltenden Vorschriften,
Richtlinien und Normen installiert werden. .

* Kontrollieren Sie, bevor Sie das Gerat anschlieBen, ob die
auf dem Typenschild angegebene Netzspannung mit der
Ortlichen Netzspannung Ubereinstimmt,

* Das Gerat ist fiir Netzspannungen von 220 bis 240V

%mgnet. o

* Wenn das Netzkabel beschadigt ist, missen Sie es zur
Vorbeugung von Gefahr von elner von Qlima anerkannte
Kundendienststelle oder von entsprechend befugten
Personen auswechseln lassen.

* Bringen Sie das Gerdt zur InsPekhon oder Reparatur
%rundsatzl|ch 2u einer von Qlima anerkannten

undendienststelle. )

. Re?araturen durch Unbefugte kénnen zu extrem

efahrlichen Situationen fiir den Benutzer fihren.

+ Versuchen Sie nicht selbst, das Gerat zu reparieren, denn
dadurch wirde die Garantie nichtig.

. Sorgen Sie daflir, dass das Netzkabe! nicht in die Nahe von
heiBen Flachen gelangt. -

* Dieses Gerdt dafT nicht von kdrperlich, geistiq oder
sensorisch eingeschrankten Personen (oder Kindern)
benutzt werden oder von Personen, die unzureichende
Erfahrung und Kenntnisse haben, es sei denn dies erfolgt
unter Aufsicht und Anleitung zur Verwendung des Gerts
durch jemanden, der fir die Sicherheit dieser Personen
2ustdndiq ist. o . .

* Kinder sind zu beaufsichtigen, um sicherzugehen, dass sie
nicht mit dem Gerdt spielen.

o Der Stecker muss jederzeit zuganglich sein.

. %tec.kten Sie keine Gegenstande in die Offnungen des

erdts.

* Verwenden Sie den Heizer nicht in der naheren Umgebung
von einem Badezimmer oder Schwimmbecken.

¢ Das dGerét darf nicht direkt unter einer Steckdose aufgestellt
werden.

o Das Gergt darf nicht ab%edeckt werden, anderenfalls
bestent Uberhitzungsgetahr.

* Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen
mit eingeschrdnkten physischen, sinnlichen oder geﬁngen
Fahigkeiten oder einem Mangel an Erfahrung und Wissen
verwendet werden, wenn sie'in die sichere Nutzung des
Gerdts eingewiesen wurden und die damit einhergehenden
Gefahren verstanden haben. .

* Kinder sollten nicht mit dem Gerdt spielen.

* Reinigungs- und Wartungsarbeiten sollten nicht von
Kindern ohne Aufsicht asgefiihrt werden.

¢ WARNUNG: Dieses Produkt darf nicht in Kleinen Rdumen
verwendet werden, in denen sich Personen befinden, die
den Raum nicht selbststandiq verlassen kdnnen, es sel
denn, es ist eine kontinuierliche Aufsicht gewahrleistet.

* Das Produkt darf nicht verwendet werden:

wenn es sichtbare Schaden aufweist;
wenn es heruntergefallen ist.

* Das Produkt darf ausschlieBlich auf einem latten,
horizontalen und stabilen Untergrund aufgestelt werden.

* WARNUNG: Zur Verringerung der Brand%efa'h_r muss
zwischen dem Produkt und Vorhdngen, Textiien
und anderen brennbaren Materialien immer ein
Sicherheitsabstand von mindestens 1 Meter eingehalten
werden! . o

* Kinder unter 3 Jahren sind fernzuhalten, sofern sie nicht
durchgehend beaufsichtigt werden.

* Kinder ab 3 Jahren und unter 8 Jahren dlrfen das Gerét
nur ein-/ausschalten, sofern es in der vorgesehenen,
normalen Betriebsposition aufgestellt ist und die Kinder
beaufsichtigt werden, oder i die sichere Nutzung des
Gerats eingewiesen wurden und die damit verbundenen
Gefahren verstehen.

* Kinder ab 3 Jahren und unter 8 Jahren dirfen das Gerat
nicht einstecken, einstellen und reinigen oder eine
Benutzerwartung durchfihren.

GEFAHR! o | |

* Tauchen Sie das Gerat nicht in Wasser ein und lassen Sie
kein Wasser einringen. . o

* Offnen Sie das Gerat niemals: Hierdurch kdnnten Sie einen
elektrischen Schlag bekommen.

ACHTUNG: | |

* Wenn das Gerdt einen ungewdhnlichen Geruch oder ein
nicht normales Gerausch érzeugt, milssen Sie es sofort
ausschalten und den Stecker aus der Steckdose ziehen.
Brln%en Sie das Gerdt zu einer von anerkannten Qlima
Kundendienststelle. o

* Schalten Sie das Gerdt aus und ziehen Sie den Stecker
den Anweisungen in der Anleitung entsprechend aus der
Steckdose, bevor Sie das Gerdt bewegen oder rewgen.

* Sorgen Sie daflr, dass das Gerat und'das Netzkabel immer
auBerhalb der Reichweite von Babys und Kleinkindern sind
(mindlestens einen Meter). .

* Benutzen Sie das Gerat nicht an feuchten Orten oder in
der Nahe von Wasser, es sei denn, das Gerdt fallt in die
Schutzklasse IPX4 (siehe das Typenschild). Nur Gerdte der
Schutzklasse IPX4 sind flr diese Bedingungen ausgelegt.

* Benutzen Sie das Gerdt nicht an Orten, an denen die
Luftfeuchn%ken mehr als 95 % betragt. )

* Setzen Sie das Gerat nicht extremer Hitze oder Kalte oder
direkter Sonnenelnstrahlu,n(h; aus.

* Benutzen Sie das Gerdt nicht im Freien. .

* Halten Sie das Gerdt nicht schrdg und bewegen Sie es
nicht, wahrend es in Betrie ist.

. /Ei%nuttzen Sie keine Verlngerungsschniire oder mehrfache

aapter.

* Ziehen Sie immer den Stecker aus der Steckdose, wenn das
Gerdt nicht in Betrieb st.

EG-KONFORMITATSBESCHEINIGUNG

Das Gerat wurde entsprechend den Sicherheitshestimmungen
der EG-Richtlinien entworfen, gebaut und vertrieben:
2014/35/EG Niederspannungsrichtlinie

2014/30/EG EMV-Richtlinie * .

93/68/EWG, Richtlinie Uber die CE-Markierung

Das Gerdt eignet sich ausschlieBlich zum Betrieb als normales
Haushaltsgerat und fir die beschriebenen Zwecke.

GARANTIEBESTIMMUNGEN |

Das Gerdt wird mit einer Garantie von 24 Monaten geliefert,

die am Tage des Kaufs beginnt. Samtliche Material- oder

Produktionsfehler werden Innerhalb dieses Zeitraums repariert

oder ersetzt. Dabej gelten foIPende Bedingungen:

1. Wir lehnen ausdrticklich alle Schadenersatzanspriiche ab,
einschlieBlich indirektem Schaden. .

2. Die Reparatur oder das Auswechseln von Tellen wahrend
der Garantiefrist fihrt nicht zu einer Verlangerung des
Garantiezeitraums, )

3. Die Garantie gilt nicht, wenn Anderungen am Gerat
vorgenommen, andere als Originalteile eingebaut oder
Reparaturen durch Dritte ausgefihrt wurden.

4. Die Garantie erstreckt sich nicht auf Teile, diedem
normalen VerschleiB unterliegen, wie z. B. Filter, Batterien,
Lampen und Heizelemente. © .

5. Die Garantie gilt ausschlieBlich bei Vorlage der mit

GEBRAUCHSANWEISUNG ®
BRUGSANVISNING
INSTRUCCIONES DE USO ®  MANUAL DE INSTRUCOES
MANUEL D'UTILISATION ®
KAYTTOOHJE @®
OPERATING MANUAL
ISTRUZIONI D'USO ©

isolés ou de maniere occasionnelle.

This product is only suitable for well insulated spaces or
occasional use.

@ Il presente prodotto & adatto solo a ambienti corretta-
mente isolati 0 ad un uso occasionale.

@ Dette produktet er bare egnet for velisolerte rom eller
sporadisk bruk.

@D Dit product is uitsluitend geschikt voor goed geisoleerde
plaatsen of voor incidenteel gebruik.

dem Datum versehenen Ongmalguﬂtung, an der keine
Anderungen vorgenommen wurcen. o

6. Die Garantie gilt nicht bei Schaden, der durch Fafrldssigkeit
oder durch Handlungen entstanden ist, die von den
Beschrabungen in der Gebrauchsanweisung abweichen.

7. Die Versandkosten und das Versandrisko des Gerdis oder
\I/<qnfTe||en des Gerdts gehen grundsatzlich zu Lasten des

dufers.

8. Schaden, der dadurch verursacht wurde, dass nicht die
eelgnteten Ersatzteile benutzt wurden, fallt nicht unter die
arantie.

Damit keine unnétigen Kosten entstehen, empfehlen wir

Ihnen, zundchst immer grUndhch in der Gebrauchsanweisung

nachzulesen, bevor Sie das Gerdt benutzen. Bringen Sie das

gera’t 2u lhrem Handler, wenn die Anleitungen keine Ldsung
leten.

Hausmll. Recyceln Sie sie, sofem entsprechende
Maglichkeiten bestehen. Fragen Sie beziiglich der
o Maglichkeiten zum Recyceln'hre Behdrde oder Ihren
Handler um Rat.

E Abgedankte elektrische Produkte gehdren nicht in den
||

@OVIGTET ,
Laes denne brugsanvisning omhyggeligt, for du tager
apparatet i brug, og gem brugsanvisningen til senere

rug.
Kon?roller efter udpaknin?en, at apparatet ikke har skader.
Undaa at bruge apparatef, hvis du er i tvivl, men kontakt
kundeserviceatdelingen hos din lokale forhandler. Hold
emballagen (plast|c?oser osv.) utilgeengeliq for barn, da den
kan fordrsage situationer, der er farlige for bermene.

ADVARSEL |

* Installationen skal forega helt i overensstemmelse med de
lokale retlige bestemmelser, bekendtgarelser 9% standarder.

* Kontroller, at den spaending, der er angivet pa Typeskiltet,
svarer til spaendm?en pa den lokale stramforsyning, fer du
tislutter apparatef, . .

. tA.lpﬁ)[f(r)a\t/et egner siq til stremforsyningsspaendinger fra 220

1240V,

*  Hvis ledningen tilstramforsyningen er beskadiget, skal den
for at undga en ul¥kke udskiftes af et serviceveerksted, der
er autoriseret af Qlima, eller personer med en tilsvarende
faglig uddannelse. o

» Send altid apparatet til eftersyn eller reparation pa et
serviceveerksted, der er autoriseret af Qlima.

* Reparationer foreta%et af ukvalificerede kan fordrsage en
seerdleles farlig situation for brugeren. o

. Fgrsgg ikke selv pd at reparere apparatet, idet garantien |
sa fald bliver ugyld|?. o

* Hold ledningen til stremforsyningen pa afstand af varme
overflader. © ,

» Dette apparat er ikke beregnet fil at bruges af Eersoner
(herunder bgrn) med nedsatte fysike, sénsoriske eller
mentale evner, eller som mangler erfaring og viden, med
mindre de har faet supervision eller instruktion om brugen
af apparatet af en person med ansvaret for deres sikkerhed.

* Born bar vaere under opsyn, sd det sikres, at de ikke leger
med apFaratet. o

o Derskal altid vaere adgang ti stikket. .

o Der ma kke stikkes genstande ind i apparatets dbninger.

* Brug ikke dette produkt i umiddelbar naerhed af hadekar,
brusebad eller svgmmebassin .

* Apparatet md kke placeres direkte under en stikkontakt.

* for at undga overophedmn? ma apparatet ikke tildaekkes.

* Dette apparat kan bruges af bern fra 8 &r og af personer
med reducerede fysiske, sansemaessige eller mentale evner
eller manglende erfaring og viden, hvis de er blevet vejledt
eller instrderet i brugen'af apparatet pa en sikker made og
forstdr de dermed forbundne farer.

* Born ma ikke lege med apparatet.

* Rengaring og brugervedligeholdelse ma ikke foretages af
born uden vefledring.  ~ o

o ADVARSEL: Dette produkt ma ikke bruges i sma lokaler,
hvor der befinder sig person, som ikke selvstaendqt kan
forlade lokalet, medmindre opsyn er garanteret héle tiden.

¢ Produktet ma ikke bruges: ‘

hvis det er synh%t beskadiget
his dlet er faldet ned .

. Brudg kun produktet pa et jeevnt, vandret og stabilt
un erlag. . . ,

* ADVARSEL: Serg altid for at holde gardiner, tekstiler og
andre braendbare materialer mere énd 1 meter vek fra
forsiden af produktet for at reducere risiko for brand.

* Born under 3 ar skal holdes vaek, medmindre de er under
konstantopsyn. o

* Bom i alderen fra 3 ar og mindre end 8 &r ma kun teende/

sukke apparatet, forudsat at det er blevet placeret eller

installeret i sin tilsigtede normale position, og at de er
under quyn eller er blevet instrueret i brugen af apparatet

Ba en sikker made, og forstdr de farer, derer involveret.

o i alderen fra 3 d og mindre end 8 ar ma kke tilsutte,
requlere og rengare apparatet eller udfare vedligeholdelse.

FARE

. A%p‘aéaiet ma ikke dyppes i vand, og der md ikke labe vand
ind i det,

» For at undga elektrisk stad ma apparatet aldrig abnes.

FORSIGTIG

* Sluk omgdende for apparatet og afbryd det fra

stramforsyningen, hvis det frembringer en maerkelig lugt

eller en unormal stgj. Bring apparatet til et autoriseret

%hma servicevaerksted. =~ o

Sluk for apparatet og traek stikket ud, som anvist i

brugsanvisningen, far du flytter det eller gar det rent.

* Sarq for, at babyer under ingen omstaendigheder kan fa fat
| apparatet og ledningen til Stremforsyningen (mindst en
meters afstand). T

* Apparatet ma ikke bruges, hvis det ikke er i IPX4 .
beskyttelsesklassen (se t)(gesknt) | fugtige omgivelser eller
neerheden af vand. Kun 1PX4 klasse-apparater egner sig ti
disse om%welser.

* Apparatet ma ikke bruges pa steder, hvor
fugtighedsniveauet er over 95 %.

. AFparatet ma ikke udsaettes for ekstrem varme eller kulde
eller for direkte sollgs.

* Apparatet ma ikke bruges udendars. '

* Apparatet ma aldriq tipes eller flyttes, mens det arbejder.

* Der md ikke bruges forlzngerledninger eller
multi-stikadaptere. o

. gag altid stikket ud af kontakten, nar apparatet ikke er

rug.

EF-OVERENSSTEMMELSESERKLARING
Dette apFarat er designet, konstrueret og distribueret i
overensstemmelse med sikkerhedsbestemmelserne | falgende
EF-dlirektiver: o

2014/35/EF Lavspaendingsdirektivet

2014/30/EF EMC-dlrektivet

93/68/EQF EF-maerkningsdirektivet. .

Dette apparat er beregnet fil almindelige husholdningsbrug og
kun til de beskrevne formal.

GARANTIBETINGELSER o

Dette apparat leveres med en garanti ,oa 24 maneder,

der be%ynderlfa. datoen for kabet. Alle materiale- og

fabrikationsfejl vl blive re?areret eller erstattet gratis'| denne

periode. Falgende re%ler inder her anvendelse:

1. Vi afviser udtrykkeligt alle ¥der.||gere krav om
skadeserstatning, 0gsa erstatningskrav for sekundaer skade.

2. Reparationer af ellef udskiftning af komponenter i
garannpenoden medfarer ikke, at garantien forlenges.

3. Garantien er ugyldig, hvis der er foretaget aendringer, hvis
der er moneret uoriginale dele, eller hvis udenforstaende
parter har foretaget feparationer.

BRUKSANVISNING
GEBRUIKSAANWIJZING

INSTRUKCJA OBStUGI
BRUKSANVISNING
NAVODILA ZA UPORABO
KULLANIM KILAVUZU

(® Este produto é adequado apenas para espacos bem isola-
dos espacos ou utilizagdo ocasional.

Ten produkt jest odpowiedni tylko do sporadycznego
uzytku lub do stosowania w dobrze izolowanych pomies-
zczeniach.

(® Denna produkt ar endast ldmpad for valisolerade utrym-
men eller sporadisk anvandning.

@ Tento vyrobok je urceny iba do dobre izolovanych pries-
torov alebo na prilezitostné pouzitie

SJCICICICICIC

4. Komponenter, der er udsat for normal slitage - sasom fiire,
batterier, paerer 0g varmeelementer - er ikke omfattet af
garantyen. . o N

5. Garantien er kun gyldig ved forevisning af den originale,
datgrede faktura for kabet, og hvis der ikke er foretaget
ndringer.

6. Garanti%n geelder ikke for skader, der skyldes forsgmmelse
eller hand||ngier, der afviger fra dem, der er beskrevet |
dette instruktionshaefte.”

7. Udgifter ti transport og risici under transporten af
apBaratet eller komponenter til apparatet vil altid vaere for
kebers regning. .

8. Skader forvoldt af, at der ikke er anvendt egnede
reservedele, er ikke omfattet af garantien. .

For at undga ungdige udgifter anbefaler vi, at du altid farst

ser omhyg%ehgt efter | bruPsanvysnmgen. Bring apparatet ti

reparation hos din forhandler, hvis brigsanvisriingen ikke har
enlasning pa problemet.

Elektrisk affald md ikke bortskaffes sammen med

husholdnln%saffald. Send det venligst til et

3en ru?san 0. Indhent vejledning om genbrug hos
e lokale myndigheder eller din detailhandler.

Ce)IMPORTANTE

Lea detenidamente estas instrucciones antes de usar el
aparato y guardelas para futuras consultas.

Después e desembalar el aparato, compruebe que no
presente dafios. En caso de duda, no use el aparato, sino
péngase en contacto con el servicio al cliente 0 consu
proveedor local. EI material de embala«e (bolsas de plastico y
similares) debera mantenerse fuera del alcance de los nifios, ya
que puede dar lugar a situaciones peligrosas.

AVISO

* ainstalacion deberd realizarse en total conformidad con
las leyes, re%;ulaoo.nes.y normas locales.

* Verifique iTa tension indicada en la placa de tipo
corresFonde con la de la red local de electricidad, antes de
conectar el aparato. ,

* l aparato puede conectarse a tensiones de 220 a 240 V.

* Cuando €l cable de alimentacion estd averiado, debera
evitar situaciones peligrosas haciéndolo sustitulr por un
centro de servicio autorizado por Qlima o por personas de
similar competencia. .

* Para [as tareas de inspeccidn o reparacion, debera llevar
8|aparato siempre a Un centro de servicio autorizado por

ima.

* L35 reparaciones por personas no autorizadas pueden dar
lugar a situaciones extremadamente peligrosas para el
usuario.

* No intente reparar el aparato usted mismo. En tal caso su

(E;a‘rantia Quedard anulada.

vite que el cable de alimentacion pueda entrar en
contacto con superficies calientes.

* Este aparato no deberd ser utilizado por personas
(incluyendo nifios) con reducida capacidad fisica, mental
0 sensorial, 0 que carezcan de la experiencia y los
conocimientos necesarios, a menos que sean vigilados e
instruidos en el uso del aparato por otra persona que sea
responsable de su sequridad. _

* Sedeberd V|%]|Iara los nifios para asequrar que no jueguen
con el aparafo. . .

* £l enchufe debe estar accesible en cualquier momento.

* No introduzca ningln objeto en las aberturas del egfarato.

* No utilice este caléntador en los alrededores inmediatos de
un bafio, una ducha o una piscina. _

* No coloque el aparato inmediatamente debajo de un
enchufe, . .

* No cubra el aparato, asf evitara que se sobrecaliente.

* Este aparato puede ser utilizado por nifios a partir de 8
afios y por personas con capacidades

o fisicas, psiquicas o sensoriales reducidas, falta de
experiencia y conocimientos, Siempre que

* sean supervisados o reciban instrucciones acerca del uso
del aparato de una forma sequra y comprendan los riesgos
que entrana. - .

* 05 nifios no deben utilizar el aparato como un juguete.

¢ s tareas de impieza y mantenimiento reservadas al
usuario no deben ser realizadas por nifios sin supervision.

* AVISO: no utilice este producto en espacios reducidos
ocupados por personas que no puedan abandonar el
espacio e forma independiente, salvo que se garantice
supervision permanente.

o No utiice el producto;

Si presenta dafios visibles
~ Sisehacaido o ,

. U;;lge este producto solo en superficies lisas, horizontales y
s6lidas.

o AVISO: para reducir el riesgo de incendio, aleje siempre
cortinas, texties y otros materiales inflamables mds de 1
metro de la parté frontal del producto. '

* Lo nifios menores de 3 afios deben mantenerse alejados
del dispositivo, excepto si tienen supervision permanente.

* Los nifos de 3 a 8 afios solo podran encender 0 apagar
el electrodomeéstico siempre y cuando este haya sido
colocado 0 instalado en su posicion de funcionamiento
normal prevista y que cuenten con supervision o con las
instrucciones relativas al uso sequro del electrodoméstico y
que entiendan los riesgos involucrados. .

* L0 nifios de 3 a 8 afids no deberan enchufar, reqular, ni
limpiar ¢! electrodoméstico o llevar a cabo ninguna tarea
de mantenimiento.

PELIGRO |

+ No sumerja el aparato en aqua, y evite que entre agua en
¢laparato.

* Nunca debe abrir el aparato, ya que esto puede causar una
descarga eléctrica.

ATENCION .

¢ Cuando €l agarato produce un olor extrafio o un sonido
anormal, deberd apagarse inmediatamente y desconectarse
de Ja red de electricidad Lleve al aparato a Un centro de
servicio autorizado de Qlima. .

* Apague €l aParato y desenchifelo de la toma de corriente
conforme a las instrucciones de manejo, antes de desplazar
0 limpiarlo. . .

* Procure que el aparato y el cable de alimentacion se
encuentren siempre fuera del alcance de los bebés (como
minimo a 1 metro de distancia).

* No use el aparato en lugares himedos o cerca de igua, a
menos que pertenezca a la clase de proteccion IPX4 (vea
la placa de tipa). Sélo los aparatos de la clase IPX4 pueden
Usarse en estas circunstancias. .

¢ Evite usar el aparato en lugares con una humedad de aire
superior al 95%.

* Evite exponer al aparato a temperaturas extremas (calor 0
frio) 0 a la luz directa del sol.

* No use el aparato al exterior.

* No debe inclinarse el aparato ni tampoco debe moverse
mientras que esté funcionando.

. No,#.s? cables de extension ni tampoco adaptadores
multiples.

. Cuan%o el aparato no se utiliza, siempre deberd sacarse el
enchufe de fa toma de corriente.

DECLARACION DE CONFORMIDADCE

El aparato ha sido concebido, construido y distribuido en
conformidad con los requerimientos de séquridad de las
directivas CE: o

Directiva 2014/35/CE de baja tension .
Directiva 2014/30/CE de compatibilidad electromagnética
Directiva 93/68/EEG para el marcado CE.

El aparato normale estd destinado tnicamente para el uso
domeéstico y los fines descritos.

CONDICIONES DE GARANTIA

El aparato se suministra con una garantia de 24 meses, que
entra en vigor en a fecha de adqisicion. Dentro de este
plazo, todos los errores de fabricacion o de materiales serdn
reparados o sustituidos sin costo alguno. Se aplicardn las
feglas Siquientes: .

1.”Se rechazardn explicitamente todas las reclamaciones por
dafios, incluyendo los dafios indirectos.

2. La reparacion o sustitucion de componentes dentro del
plazo de garantla, no implica ninguna extension del plazo
e garanfia. .

3. La Qarantfa queda anulada cuando el aparato ha sido
modificado, cuando se han utilizado piezas otras que
las originales, o cuando el aparato ha sido reparado por
tercercs. .

4. La garantfa no se aplicara a los componentes ﬂue sufren de
desqaste normal, como filtros, pilas eléctricas, ldmparas y
elementos calefactores.

5. La garantia tendrd validez Unicamente cuando se presenta
el recibo de compra original con fecha, sin modificacion
alguna. .

. La %aranti_a no se aplicard en caso de dafios causados por
ne? igencia o por actividades que no correspondan con las
instrucciones en el presente manual.

7. Los gastos de transporte y los riesgos asociados con el
transporte del aparato o SUs componentes Siempre correrdn
a carqo del cliente.

8. La garantia no cubrird los dafios causados por el uso de
piezas de recambio inadecuadas.

Para evitar os gastos innecesarios, le recomendamos leer

bien las instrucciones antes de usar el aparato. Lleve el

aparato al punto de venta donde o ha comprado, cuando las
instrucciones no ofrecen ninguna solucion.

Los componentes eléctricos desechados no deben
E tirarse con los residuos domeésticos. Le ro?amos reciclar
(0, estos materiales en la medida de lo posible. Consulte
O con las autoridades locales o con el proveedor para
informacion sobre las posibilidades de reciclaje.

) IMPORTANT

Lisez ce manuel avec attention avant dutiliser
'appareil et conservez:le pour pouvoir le consulter
ultérieurement. o .

Une fois retiré de son emballage, vérifiez i Iappareil n'est pas
endomma?é. En cas de doute, n'utilisez pas I'appareil. Mals
contactez e service clients de votre fournisseur local. Pour
viter tout danger, gardez le matériel d'emballage (sacs en
plastique, etc.) hors de portée des enfants.

AVERTISSEMENT |

* Linstallation doit étre parfaitement conforme a la
législation, aux réglements et aux normes locales.

* Avant de brancher Iappareil, vérifiez que la tension du
réseau électrique correspond bien aux informations
mentionnées sur la Plaque de type de 'apparell.

* Lappareil peut fonctionner sur dles réseaux électriques de
204240V,

* Sile cordon électrique est endommagé, faites-le remplacer

pour viter tout danger. Pour cela, contactez un centre

de réparations agréé par Qlima ou un technicien aux

guahjcanons comparables, o

our inspection ou réparation, adressez-vous toujours a un

centre technique agréé par Qlima. 5

* Toute réparation effectuée par une personne non qualifiée
peut Eroypquer des situations extrémement dangereuses
ﬁour utiisateur. , o

o N'essayez pas de réparer |appareil vous-méme, cei
annuleratt la garantie. .

+ Tenez le cordon électrique a distance des surfaces chaudes.

o (et apparell n'est pas concu pour des utilisateurs (y
compris les em‘an.ts? qui presentent un handicap moteur
mental ou sensoriel, ou qui manquent d'expérience et de
connaissances, sauf s'ls sont surveillés par une personne
responsable de leur sécurité. .

* Surveilez les enfants présents, ils ne doivent en aucun cas
{ouer avec [ apparell o o

o Lafiche électrique de 'appareil doit rester accessible a tout
moment. . ,

* Nenfilez aucun objet dans les ouvertures de 'apparell.

¢ Ne pas utiliser ce convecteur dans 'entourage immédiat
d'une baignoire, d'une douche ou d'une piscine.

* ['appareilne doit pas étre installé directement sous une
ane de contact.

' |’our ethler tout risque de surchauffe, ne couvrez pas

apparell.

. Ce@pafpareil peut étre utilisé par des enfants de plus de 8
ans et des personnes aux capacités physiques, sensorielles
ou mentales réduites, ou manquant d'expérience et
de connaissances : il faut pour cela leur avoir fourni un
encadrement ou des consignes a propos de utlisation
sécurisée de Iappareil et leur avoir expliqué clairement les
dangers potentiels. .

o Ne pas laisser les enfants jouer avec Iapparel.

* Lesenfants ne doivent pas étre char{gés du nettoyage et de
entretien de |‘a€pare||,sauf slls sonf encadrés. ,

o AVERTISSEMENT : n'utiisez pas ce produit dans des petites
pieces si ces espaces sont occupés par des personnes qui
Ne peuvent quitter [a piéce de maniére autonome -a moins
qu'une supervision continue soit garantie.

* Ne pas utilser le produit : N

En cas de présence de dommages visibles
~ Aprés une chute .

» Utiisez ce produit uniquement sur une surface lisse,
horizontale etsolide, -

o AVERTISSEMENT : afin de minimiser le risque d'incendie,
maintenez toujours les rideaus, textiles et autres matiéres
mfladm.rtnables a plus de 1 métre de distance de l'avant du

rodui

. Ees.enfants de moins de 3 ans doivent étre tenus a Iécart a
moins d'une surveillance continue.

* Les enfants entre 3 et 8 ans ne peuvent mettre en marche
ou arréter 'appareil qu'a condition que celui-ci ait été Flacé
ou installé dans sa position de fonctionnement normale
prévye et qu'ls soient surveillés ou aient recu les consignes
concernant ['utilisation de I'appareil de manire sécurisée et
quiils comprennent les risques impliqués.

* Les enfants entre 3 et 8 ans ne doivent pas brancher
apparell, e régler, le nettoyer ou effectuer I'entretien.

DANGER ' '

* Ne plongez pas 'apparel dans 'eau et ne laissez pas
&enetrerd’eau. alintérieur. o

* N'ouvrez jamais I'apparei, sous risque de choc électrique.

ATTENTION o |

o En présence d'une odeur inhabituelle ou dun bruit
anormal, éteignez et débranchez immédiatement I apparell.
Faites-le vérifier par un centre technique Qlima agrée.

* Avant de déplacer ou de nettoyer Iappare, teignez et
débranchez-le en suivant les instructions.

* Veilez a ce que I'appareil et son cordon électrique reste
toujours hors de portée des bébés (au moins 1 métre).

» Nutilisez pas 'appareil dans des endroits humides ou
pres de 'eau, sauf si 'apparell anament a la dlasse de
protection IPX4 (voir plaque de ﬁge). Seuls ces types
d'appareils sont adaptés a une utllisation en milieu huride.

o Nutilisez pas 'appareil dans des lieux ou I'umidité de lair
est supérieure & 95%.

o N'exposez pas Iappareil a des températures extrémes
(chaudes ou froides) ni aux rayons directs du solel.

o Nutilisez pas 'appareil a I'extérieur. _

o Veilez a ce que I’ap,oareﬂ reste bien a [a verticale. Ne le
bou%ez pas lorsqu'il est en marche. .

o N'utilisez pas de rallonge électrique ni de multiprise.

» Débranchez toujours [appareil lorsque vous ne I'utilisez pas.

DECLARATION DE CONFORMITE CE

L'appareil est concu, fabriqué et distribué conformément aux
directives de sécurité CE. ,

2014/35/CE Matériel a basse tension

2014/30/CE CEM

93/68/CEE Marquage CE o .
Lapparel est unlﬁuement destiné a une utilisation domestique
normale et doit étre exclusivement utilisé dans le but pour
lequel il a été congu.

CONDITIONS DE GARANTIE o
L’aEpareH bénéficie d'une garantie de 24 mois a partir de la
date d'achat, Pendant cette période de garantie, les erreurs de
matériel et de fabrication sont résolues gratuitement. Dans ce
cadre, les regles suivantes s‘appliquent;

1. Nous refusons expressément toute demande de
responsabilité et d'indemnisation y compris pour des
dégats indirects. .

2. Les réparations ou remplacements de piéces pendant

la péntode de garantie ne prolongent pas la durée de la
arante.

3. Ea ?arantie ne s’ap()flique pas i la constitution de Iappareil

a été modifiée, si des ,méces autres que des pieces d'origine

ont ét utilisées ou si [appareil a été réparé par un tiers.

4. Les piéces sujettes a une Usure normale ne sont pas
couvertes par la garantie : filtres, batteries, ampoules et
éléments chauffants. '

5. La garantie s'applique uniquement sur présentation de
la preuve d'achat d'origine datée et sans aucun rature ni
modification.

6. la %aranne ne sapplique pas aux dégats causés par la
néqligence de ['utiisateur ou par le non respect du présent
mode d'emploi, ,

7. Les frais d'envoi et les risques encourus, lors du transport
d|e l’?ppareﬂ et des piéces, sont toujours a la charge du
client.

8. La qarantie ne sapplique pas lorsque des piéces autres que
les pieces de rechan%e adaptées, ont été utiisées.

Pour éviter des frais inutiles, nous vous recommandons de

consulter d'abord attentivement votre mode d'emploi. Sile

mode d'emploi n'apporte aucune solution, remettez Iappareil

a votre distributeur pour réparation.

A DEPOSER A DEPOSER

Cet appareil, EN MAGASIN EN DECHETERIE
ses accessoires,

cordons et batteries

se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Les appareils électriques usagés ne doivent pas étre jetés avec
les dechets ménagers, mais coivent étre recyclés. Pour cela,
renseg;nez-vous aupres des instances locales ou demandez
consell a votre revendeur.

CFNIMPORTANT

Lue tdmé kdyttoohje huolellisesti ennen laitteen
kayttoa ja sailyta se tulevaisuutta varten. '
Kun olet poistanut laitteen pakkauksestaan, tarkista ettd se ei
ole vahingoittunut. Jos olet epdvarma, dld kdytd laitetta, vaan
of3 theys paikallisen jdlleenmyyjan asiakaspalveluun. Pidd
pakkausmateriaalit poissa lasten ulottuvilta, koska ne voivat
aheuttaa vaaran lapsile.

VAROITUS -

* Laitteen on oltava tdysin paikallsten sddnndsten,
madrdysten [a standardien mukainen.

o Tarkista, etta tiypp|k|.|vessé imoitettu jannite vastaa
paikallista verkkojannitettd ennen kuin kytket laitteen
verkkoon. N '

¢ Laite Vsoveltuu kaytettavaksi jannitteelld joka on valilla 220-

* Jos verkkojohto on viallinen, se on vaidettava Qlima
valtuuttamassa huoltopisteessd tai vastaavassa
@alvel,ups,teessa. vaaro«en valttamiseksi.
le laite aina Qlima valtuuttamaan huoltopisteeseen
tarkastettavaksi tai korjattavaksi. .
e Jos koriaukset suorittag kouluttamaton henkild,
seurauksena voi olla erittain vaarallinen tilanne kayttajalle.
o Ald yritd korjata laitetta itse, talloin takuu raukeaa. ~
* Piad verkkojohto poissa kuumien pintojen Iahg[sgydesta.
o Tatd laitetta el ole tarkoitettu sellaisten henkildiden
?mukaan lukien Ia?set) kayttdon, joila on r.a{ontuneet
yysiset, sensoriset tai henkiset kyvyt tai joilta puuttuu
kokemusta ja tietoa, paitsi jos heidan turvallisuudestaan
vastuussa oleva henkild on'antanut heille ohjausta tai tietoa
laitteen kaytdsta. R
Lapsia on valvottava, etteivat he leiki laitteen kanssa.
Pistokkeen on oltava aina saatavilla.
Ald tgonn,a esineitd laitteen aukkoihin. o
Laitelta el saa kdyttaa kylpyammeen, suihkun tai uima-
altaan valittomassa laheisyydessa.
* |aite ej saa olla aivan pistorasian alapuolella.
o Ald peitd laitetta ylikuumenemisen valttamiseksi.
* Laitetta vovat kayttdd myds yli 8-vuotiaat lapset ja henkildt,
joiden fyysinen tai henkinen toimintakyky onnragpmynut
tai joilla ei ole kokemusta tai tietoa laitteen ka¥ Ostd,
j0s heitd on neuvottu laitteen turvallisesta keytdstd tai
tarjola on turvallisen ka*ton edellyttdmé valvonta ja jos he
{mmarta.va.t laitteeseen ||tt5(vat vaarat.
asten ei pidd leikkia laitteella. o
* Lasten ei Saa antaa puhdistaa tai huoltaa laitetta iiman
vaontaa. o
* VARQITUS: dld kdytd tatd tuotetta pienissa tiloissa,
j0s niissa on henkildita, jotka eivat voi poistua tilasta
ltsendisesti - paitsi {os Jatkuva valvonta taataan.
o Tuotettaeisag kdyttdd
Jos siind on nakyvid vaurioita
~ Jos se on pudonnut ,
. K|ay¥a”tuotetta vain silel, vaakasuoralla ja tukevalla
alustalla.
¢ VAROITUS: pidd palovaaran valttamiseksi verhot, tekstillt ja
muut smvat materiaalit aina yli 1 metrin padssa tuotteen
etupuolesta. o .
o Alle 3-wotiaat lapset on pidettava poissa, ellei heitd
jatkuvasti valvota. .
¢ Alle 3-vuotiaat ja alle 8-vuotiaat lapset saavat kytked
laitteen padlle/pois paaltd vain, jos laite on sijoitettu
tai asennettu sille tarkoitettuun tavanomaiseen
kaYttoasentoon ja jos heitd on valvottu tai opastetty
laitteen turvallisesta kdytdstd ja jos he ymmartavat siihen
littyvat vaarat. . .
¢ Alle 3-vuotiaat ja alle 8-vuotiaat Iaﬁset eivat saa kytked
laitetta verkkovirtaan, sadtdd ja pundistaa laitetta tai
suorittaa kayttajan huoltotoimenpiteit.

VAARA .
o Al& upota laitetta veteen dlakd kastele sitd vedelld.
¢ Ald avaa koskaan laitetta sahkGiskun valttamiseksi,

VARO

* Kytke [aite pois padltd ja irrota johto pistorasiasta heti, jos
siitd lahtee outo haju tai kuuluu epanormaali ddni. Vie laite
Qlima valtuuttamaan huoltopisteeseen.

* Kytke laite pois padltd ja irrota johto pistorasiasta
ragtttoohJelden mukaisesti ennen kuin siirrdt tai puhdistat
aitteen.

* Varmista, ettd laite ja verkkojohto ovat aina vauvojen
Ylottumattomissa (vahintdan 1 metrin padssd).

o Ald kdytd laitetta kosteissa i)a|k0|ssa. tai veden
Iaheisyydessd, jos sen suojaluokka ei ole IPX4 (katso
tyyppKilped). Vain luokan IPX4 laitteet soveltuvat
kdytettavaksi ndissd olosuhteissa. A

. EA)\EI_)aol;ayta laitetta paikoissa, joiden kosteuspitoisuus ylittad

0

o Al3 altista laitetta drimmaisen kuumille tai kylmille
olosuhteille tai suoralle auringonvalolle.

o Aldkdytd laitetta ulkona. ,

* Ald koskaan nosta tai siirrd laitetta, kun se on kaynnissd.

* Al3 kéytd jatkojohtoja tai usean E|stora5|an sovittimia,

* Irrota pistoke aina pistorasiasta, kun laitetta i kayteta.

EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

Tamén laitteen suunnittelu, vamistus ja jakelu tapahtuu
seuraavien EY-dlirektiivien turvamaaraysten mukaisest
2014/35/EY Ewrgénmtedwektuw

2014/30/EY EMC-dlirekiivi o

93/68/ETY CE-merkinttjd koskeva direktivi. N
Laite on tarkoitettu normaallin kotikayttdon ja vain kuvattuihin
tarkoituksin.

TAKUUEHDOT | N
Laitteen takuu on 24 kuukautta ostopdivastd alkaen. Kaikki
materiaali- ja valmistusviat korjataan ja vialliset osat vaihdetaan
uusiin maksutta tdman ajan kuluessa. Seuraavat ehdot ovat
voimassa: , o ‘

1. Emme korvaa mitadn muita vahinkoja, mukaan lukien
oheisvahingot. , L

2. Takuuaikana tendyt korjaukset tai osien vaihdot eivat
$|dennatakuua|kaa,“ . .

3. Takuu raukeaa, mikdli laitteeseen on tehty muutoksia,
on kaYTetty muita kuin alkuperdisid osia tai korjaukset on
tehnyt kolmas osapuoli . .

4. Takuun piriin eivat kuulu osat, jotka kuluvat normaalissa
kdytdssa, kuten suodattimet, paristot, lamput ja
lammityselementit. .

5. Takuu on voimassa vain, kun esitetdan alkuperdinen,
péwéttz ostokutti ja mikaliaitteeseen i ole tehty
Mmuutoksia. S .

6. Takuu raukeaa, mkali vahinko on aiheutunut
laiminly6nnista tai tamdn kayttdohjeen vastaisista toimista.

7. Kuljetuskulut ja laitteen tai sen osien kuljetukseen littyvat
riskit ovat aina ostafn vastuulla, , ,

8. Takuu ei kata vahinkoja, jotka aiheutuvat sopimattomien
varaosien kaytostd. .
Tutustu aina ensin huolellisesti kdyttdohjeisiin tarpeettomien
kulujen valttamiseksi. Vie laite jalleenmyyjan korjattavaks, jos

naista ohjeista ei ole apua.

Kézti‘)sté poistettuja sahkolaitteita ef saa havittda

E kofitalousjatteiden kanssa. Kierrdtd tuote
mahdollisuuksien mukaan. P.deé Kierratysneuvoja
kotkunnaltasi tai jalleenmyyjalta.

(GE) IMPORTANT ,

Read this user manual carefully before you using the
appliance and keep it for future reference.

After unpacking, check the aPphance for any damac‘;es. When
in doubt, do nat use the appliance, but confact customer
service at your local dealer's. Keep the packaging materials
(plastic bags, etc,) away from children, as they may cause
hazardous Situations to children.

WARNING | |

* The installation must be completelY in accordance with
local regulaﬂons, ordinances and standards.

o Check if the voltage indicated on the type plate
corresponds to the local mains voltage before you connect
the appliance. . .

* The appliance is suitable for mains voltages ranging from
2010240V, |

+ If the mains cord is damaged, you must have it replaced by
a service centre authorised by Qlima or similarly qualified
persons in order to avoid a hazard. ,

o Always return the appliance to a service centre authorised
by Qlima for examination or repair.

* Repair by unqualified people could cause an extremely
hazardous situation for the user. .

* Do not attempt to repair the appliance yourself, otherwise
?éour quarantee becomes invalid.

¢ Keepthe mains cord away from hot surfaces.

* This appliance is not intended for use by persons (including
children) with reduced physical, sensory or mental
capabilties, or lack of experience and knowledge, unless
they have been given supervision or instruction concerning
usfe ;)f the appliance by a person responsible for their
safety.

. Ch||d¥en should be supervised to ensure that they do not

%Iay with the agpllance. , ,

he plug must be accessible at all times. .

* Do not insert objects into the openings of the device.

* Do not use this heater in the immediate surroundings of a
bath, a shower or a swimming pool.

* The device must not be located immediately below a
socket outlet. , ,

* I order to avoid overheating, do not cover the device.

¢ This agphance can be used by children aged from 8 years
and above and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. . .

* Children shall not play with the aﬁpllance.

* (leaning and user maintenance shall not be made by
chidrenwithout supervision. ‘

* WARNING: do not use this product in confined spaces if
these spaces are used by ’oeople who cannot leave the

space independently - unless continuous supervision is

8uaranteed. '
0 not use the product if:
There 15 visible damage
It has been dropped ,

* Only use this product on @ smooth, horizontal and sturdy
surface.

* WARNING: to reduce the risk of fire, keep curtains, textiles
and other flammable materials at least one metre away
from the front of the product.

¢ Children of less than Jears should be kept away unless
continuously supervised.

* Children aged from 3 years and less than 8 years shall
only switch on/off the appliance provided that it has been
placed or installed in its intended normal operating position
and they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved.

+ Children aged from 3 Xears and less than 8 years shall not
plug in, requlate and clean the appliance or perform user
maintenance.

DANGER o

* Do not immerse the appliance in water and do not let
waterruninto it ,

* Never open the appliance to prevent electric shock.

CAUTION | | | |

* Switch off the appliance and disconnect it from the mains
immediately if it produces a strange smell or an abnormal
n0|ste. Take the appliance to an authorised Qlima service
centre.

* Switch off the appliance and unplug it according to the
user instructions before you move or clean it.

* Make sure the appliance and the mains cord are always out
of reach of babies (at least one metre away).

* Do not use the appliance if not IPX4 protection class (see
type plate) in damp places or close to water. Only IPX4 class
appliances are suitable for these circumstances. ©

* Do not use the appliance in places where the humidity level
exceeds 95%. '

* Donot ex’pose the appliance to extreme heat or cold or to
direct sunlight.

Do not use the appliance outdoors. '

Never tit or move the appliance while it is oEeratmg.

Do not use any extension cords or multi-socket adapters.

AI\?/ays take the plug out of the socket when the device is

not in use.

EC DECLARATION OF CONFORMITY o

The appliance has been designed, constructed and distributed
in conformity with the safety requlations of the following EC
directives: o

2014/35/EC Low Voltage Directive

2014/30/EC EMC Directive

93/68/EEC CE Markmg Directive. '

The appliance is intended for normal domestic use and for the
described purposes only.

GUARANTEE CONDITIONS

The appliance is supplied with a 24-month guarantee,

commencing on the date of purchase. All material and

manufacturing defects will be repaired or replaced free of
charge within this ypenod. The following rules apply:

1. We expressly refuse all further damage claims, including
claims for collateral damage, N

2. Repairs to or replacement of companents within the
quarantee period will not result in an extension of the
%;uarantee. o o

3. The quarantee is invalidated if any modifications have been
made, non-genuine parts are fitted or repairs are carried
out by third parties. ‘

4. Components subject to normal wear, such a filters,
batteries, lamps and heating elements are not covered by
the quarantee. .

5. The 8uarantee is valid only when you present the ongmal,
dated purchase invoice and if no modifications have been

made.

6. The quarantee is invalid for damage caused by neglect
or bﬁ actions that deviate from those in this instruction
booklet. o .

7. Transportation costs and the risks involved dunn% the
transportation of the appliance or components of the
appliance shall always be for the account of the purchaser

8. Damage caused by not using suitable spare parts is not
covered by the guarantee.

To prevent unnecessary expense, we recommend that you

always first carefulljy consult the instructions for use. Take the

appliance to your dealer for repairs if these instructions do not
provide a solution.

Waste electrical products should not be disposed with

E household waste. Please recycle where failities exist.
Cge_ck with your local authority or retailer for recycling
advice.

1) IMPORTANTE N

Il manuale d'istruzione deve essere visionato,
obbligatoriamente e con attenzione prima di utilizzare
'apparecchio ed & inoltre opportuno conservarlo per
futuri utilizzi. . .

Subito dopo avere estratto 'apparecchio dal suo imballo
assicurarsl che ia integro e che non mostri danneggiamenti.
Nel caso di dubbi sullintegrita dell apparecchio, si consiglia di

non utilizzarlo ma di contattare il servizio di assistenza clienti
oppure il locale rivenditore. Il materiale d'imballaggio (involucri
di plastica e altro) va tenuto fuori della portata der bambini, in
quanto & una fonte di pericolo per la loro incolumita.

AVVERTENZE o

* Linstallazione deve avvenire nel pieno rispetto delle
normative nazionali, dei regolamenti e delle disposizioni
specifichevigenti. ~~ ~

+ (ontrollare che la tensione di rete indicata sulla targhetta

dell’ai)pareccmo corrisponda alla tensione erogata

dalla locale rete di alimentazione, prima di connettere
'apparecchio alla presa di alimentazione.

* ['apparecchio & idoneo a tensioni di rete da 2203 240 V.

* Nel caso in cui |l cavetto elettrico risulti danneggiato e onde
evitare qualsiasi rischio provvedere alla sua sostituzione
rivolgendosi ad un centro di assistenza autorizzato Qlima o
ad unriparatore qualificato.

+ Se ['apparecchio necessita di verifiche o riparazioni va
ampre consegnato ad un centro di assistenza autorizzato

ima.

* Riparazioni esequite da persone non competenti o non
autorizzate possono causare seri rischi per ['utlizzatore.

¢ Bvitare ﬁualswaa tentativo di riparare [apparecchio
personalmente: in una simile eventualita si perde i diitto

alla coFertura ngaranzia. N N

* || cavetto elettricd non va posizionato vicino a superfici
molto calde. . .

* L'utilizzo del presente apparecchio non & previsto per
persone (bambini inclusi) con ridotte capacita psicomotorie,
mentali o sensoriali, tanto meno deve essere utilizzato da
persone inesperte 0 non dotate di sufficienti cognizioni
In materia, tranne nei casi in CUi vi & sorveglianza e sono
impartite istruzioni ,Fer 'uso dellapparecchio da parte di
persone responsabil della sicurezza degli utenti,

* Qccorre sorvegliare costantemente i bambini per essere
sicuri che non giochino con I'apparecchio .

* Si deve assicurare sempre un facile accesso alla spina.

+ Non inserire alcun oggetto nelle aperture/fessure
dell'apparecchio. S ,

* Non usare la stufa nelle immediate vicinanze di un hagno,
una doccia 0 una piscina, ,

* L'apparecchio non va posizionato direttamente sotto la

Bresa dicorente. o

er non incorrere nel rischio di surriscaldamento, evitare d

coprire [apparecchio. o

o Il dispositivo pud essere usato da bambini a partire dagh 8
anni di eta e da persone con capacita fisiche, sensoriall 0
mentali ridotte o con mancanza di esperienza e conoscenze
a condizione che siano state fornite istruzioni e supervisione
in merito a un uso sicuro del dispositivo accertandosi del
fatto che siano stati compresi i rischi associati all uso del
dispositivo stesso. . o

* | bambini non dovrebbero giocare col dispositivo.

* Le operazioni di pulizia € manutenzione da parte dell'utente
non vanno esequite dai bambini senza supervisione.

o AVVERTENZA: non utilizzare questo prodotto in aree
ristrette in cui queste aree sono occupate da ﬁersone che
non possono lasciare |area da sole, a meno che non sia
%arantyta Una supervisione continua.

* Non utilizzare il prodotto;

- Se presenta danni visibli
- Se & caduto o

+ Utilizzare questo prodotto solo su una superficie liscia,
orizzontale e solida.

o AVVERTENZA: {)er ridurre il rischio di incendio, tenere
sempre tende, tessuti e altri materiali combustibili a piti di 1
metro dalla parte anteriore del prodotto. .

* | hambini di eta inferiore a 3 anni devono essere tenuti
sotto supervisione continua. .

* | bambini di eta comFresa tra 3 € 8 anni possono solo
accendere spegnere ’ap{)arecchlo, a condizione che essa
sia stato posto 0 installato nella sua normale posizione di
funzionamento previsto e che siano controllati o Siano stati
istruiti all'uso dell'apparecchio in modo sicuro e abbiano
compreso i rischi connessi .

* | bambini di eta compresa tra 3 e 8 anni non devono
collegare, regolare e pulire 'apparecchio 0 ese?uwe
mantenzione da effettuare da parte dell'utente.

PERICOLO | |

* Non immergere I'apparecchio nellacqua ed evitare che
acqua possa penetrare nel suo interno. o

* £ vietato aprire I'apparecchio per non incorrere nel rischio
di una scarica elettrica.

ATTENZIONE |
* Sessi percepisce un odore inusuale 0 un rumore anomalo
proveniente dall'apparecchio disattivare I’apPa.reccm
Immediatamente e scollegarlo dalla rete elettrica
se permane la condiziong irregolare. In guesn @
'apparecchio deve essere consegnato ad un centro di
assistenza autorizzato Qlima per i controlli del caso.
* Prima di spostare 0 Fuhre 'apparecchio disattivarlo e
staccare la spina dalla presa di alimentazione.
* L'apparecchio ed il cavetto di alimentazione vanno
posizionati sempre a distanza di Sicurezza dai bambini
Emcohéadalmenoun metro). o
interaetto |'uso dell‘apparecchio in luoghi umidi o in
prossimita di acqua a meno che ['apparecchio non sia
classificato IPX4 (vedere [a targhetta di identificazione). Solo
apparecchi della ;ate%;orla di protezione IPX4 sono idonei
Eer le suddette circostanze. = o
interdetto ['uso dell'apparecchio in luoghi umidi in cui
'umidita relativa supera Il 95%.
* Non esporre l’apFarecchm a temperature molto alte 0
basse ed evitare la luce solare diretta,
* Non usare [apparecchio negli esterni. '
* Non inclinare I'apparecchio & non muoverlo mentre & in
funzione. . .
* Non adottare cavi di prolunﬁ;aoprese multiple. '
* La spina va sempre tolta dafla prese quando Iapparecchio
non & in funzione.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITACE
L’apfareth|o & stato progettato, fabbricato e distribuito in
conformita alle norme di Sicurezza previste dalle direttive CE:
2014/35/CE direttive sulle basse tensioni .
2014/30/CE direttiva sulla compatibilita elettromagnetica
93/68/CEE direttiva in materia di marcatura CE. ~
L'apparecchio ¢ destinato esclusivamente ad un utilizzo in
ambito domestico normale secondo gli scopi previsti

CONDIZIONI DI GARANZIA -

Sul presente apparecchio & concessa una garanzia di 24

mesi: la garanzia decorre dalla data di acquisto. Entro questo

periodo Si ha diritto alla riparazione gratuita di tutti | difetti di

materiale ed i vizi di fabbricazione o alla sostituzione %ratwta

di componenti difettate. La presente garanzia é disciplinata

dalla sequenti condizioni: o - .

1. Decliniamo esplicitamente qualsiasi responsabilita per altri
reclami in garanzia relativi a danni, ad inclusione dei danni
derivati e consequenti. o

2. Le riparazione 0 sostituzioni effettuate entro il periodo
di garanzia non producono 'estensione del periodo d
Earanma_ o o

3. [a garanzia perde la sua efficacia se 'apparecchio € stato
madificato, Se sono stati impiegati ricambi non originali, 0
se ¢ stato riparato da terzi .

4. La garanzia non si a[)p||§a alle parti soggette alla normale
usuira, quali filti, batterie, lampading € resistenze elettriche.

5. La garanzia si applica solo previo esibizione della prova di
acquisto originale datata, ed a condizioni che non siano
state apporfate modifiche alla stessa. .

6. La qaranzia non si applica ai danni causati da negligenza o
da u|p utilizzo 0 manipolazione non conforme alle Struzioni

er ['uso.

1 Ee spese i spedizione ed i rischi connessi al rasporto
del'apparecchio o di sue componenti sono a carico
dellacquirenteintuttiicasi. =~~~

8. | danni causati dal non avere utilizzato i ricambi di tipo
adatto non sono coperti dalla garanzia.

Ondle evitare un'inutile spesa consigliamo di leggere

innanzitutto le presenti istruzioni per ['uso con accuratezza.

Qualora esse non offrano alcun rimedio all'eventuale

problema, far riparare ['apparecchio dal punto di vendita.

smaltiti come comuni rifiuti domestici. Se esistono
nossibilita in merito & decisamente preferibile inviarli al
™ Ticiclaggio. Rivolgersi alle local autorita o al rivenditore
per informarsi Sulle possibilita e modalita di riciclaggio.

CnO) VIKTIG

Les denne brukerhandboken naye for du bruker

E | prodotti 0 i componenti elettrici non devono essere

apparatet, og ta vare pa den slik at du kan sla opp i den
senere.

Etter utpakkin%en, kontroller at aEpa.ratet ikke har skader.

Er du i tvi, skal du kke ta apparatet i bruk men kontakte
kundeservice hos din lokale forhandler. Pass pa at bar kke
far t||%ang til emballasjen (plastposer osv.). Siike elementer kan
veere Tarlige for barn.

ADVARSEL

* Installasjonen md vere i full overensstemmelse med lokale
vedltekter, bestemmelser og standarder. .

* Far du kobler til apparatet, kontroller at spenningen an%m
pa typeskittet tilsvarer spenningen | det lokale stramnettet.

* Apparatet krever en spenning pa 220 il 240V.

o Hvis str@mhlf@rselsledmngen er skadet, md du fa den
skiftet ut av et servicesenter som er autorisert av Qlima eller
a,v,EIsvarende kvalifiserte personer, for & avverge enhver
risko.

* Returner alltid apparatet til et servicesenter autorisert av
Qlima for undersgkelse eller reparasjon.

* Reparasjon utfart av ukvalifiserte personer kan utsette
brukere for stor fare. o

* Prov aldri 4 reparere apparatet selv. Da blir garantien

ugyldig.

. HoE(d nettstrmledningen unna varme overflater.

* Dette apparatet ber ikke brukes av personer (inklusive
barn) som har redusert fysisk, sensorisk eller mental
funksjonsevne, eller som'er uten erfaring med eller
kunnskap om aEparatet, hvis de ikke har fatt tilsyn eller
vmlednyngz I bruken av dette apparatet av en person som er
ansvarlig for deres sikkerhet.

* Bam ma overvakes for a sikre at de ikke bruker apparatet
som leketay, , o

* Stapselet ma til enhver tid veere lett tilgjengelig.

o Stikk ikke gjenstander inn | dpningene Pa utstyret.

* Ikke bruk dette produktet i umiddelbar narhet av badekar,
dus] eller svammebasseng ,

* Apparatet md ikke plasseres rett under en stikkontakt.

* forg unnga overoppheting ma apparatet aldri tildekkes.

* Dette produktet kan brukes avbam fra 8 ar og oppover og
personer med reduserte fysiske, sensoriske ellér mentale
evner eller mangel pd erfaring og kunnskap kun dersom
dle far t||s¥n eller instruksjoner om hvordan man bruker
Erodukte na en sikker mate OE forstar eventuelle farer.

am skal ikke leke med Frodu tet.

. {{.anjmrmg 0g vedlikehold skal aldri utfares av bam uten

isyn.

o ADVARSEL: ikke bruk dette produktet i sma rom hvis det
befinner seg personer i rommene som ikke kan forlate
rommet Fa egenhand - safremt ikke kontinuerlig tilsyn er

arantert.

o [kke bruk produktet:

Huis det har synlige skader
His det har falt ~ , ,

. Bnék klun dette produktet pa et jevnt, horisontalt og stabilt
underlag.

. ADVARgEL: for a redusere faren for brann: hold gardiner,
tekstiler og andre brennbare materialer alltid mer enn 1
meter unna produktets forside. |

* Bam under 3 dr skal holdes unna med mindre de er under
kontinuerlig tisyn. 0 0

* Bam mellom 3 0g 8 dr skal bare sla apparatet pa eller av,
forutsatt at det er plassert eller installert i sin tltenkte,
normale driftsposisjon og at barna far tisyn eller har fatt o
instruksjon i bruk av apparatet pa en trygg mate, og forstar
farene som er involvert. ,

¢ Bamfra3ar Oﬁ; mindre enn 8 dr skal ikke plugge
inn, requlere eller rengjare apparatet eller utfgre

brukervedliehold.

FARE

* Apparatet ma ikke dyppes i vann og det ma ikke renne
yann inn i det. N ,

* Apne aldri apparatet - du risikerer & 3 elektrisk stat.

FORSIKTIG

* 513 ayeblikkelig av apparatet og koble det fra
nettstrammen hvis det produserer en rar lukt eller unormal
Igg. Ta apparatet med ti et autorisert Qlima servicesenter.

* I3 apparatet av og trekk ut kontakten far du flytter eller
rengjer det, som angitt | bruksanvisningen.

* Pass pd at apparatef 0g nettstramledningen allic er
utentor smabarns rekkevidde (minst en meter borte).

* Bruk aldri apparatet pa fuktige steder eller naer vann hvis
det ikke er | heskyttelsesklasSe IPX4 (se typeskiltet). Under
slike forhold kan det kun brukes apparater i klasse IPX4.

¢ Bruk ikke apgaratet pa steder der fuktighetsnivaet er
hayere enn 95%.

o Utsett ke apFaratet for ekstrem varme eller kulde, eller
for direkte sollys.

Bruk ikke apparatet utendars. o

Apparatet ma aldri tippes eller beveges mens det er i drift.

Bruk aldri skwtelednm(t;er eller multistopseladaptere.

Trekkl; aund stapselet ut av stikkontakten ndr apparatet ikke

er i bruk.

EF-ERKLARING OM SAMSVAR

Apparatet er utformet, konstruert og distribuert i samsvar
med sikkerhetsrequlativene i falgende EF-direktiver:
2014/35/EF Lavspenningsdirektiv

2014/30/EF EMC-direktiv

93/68/E@S EU-merkingsdirektiv. o
Apparatet er ment for oruk under normale forhold i hjemmet
0g kun til de beskrevne formal.

GARANTIVILKAR o

Apparatet leveres med en garanti pa 24 maneder fra og

med kjepsdatoen. Alle maferial- og produksjonsdefekter

vil bli reparert eller skiftet ute kostnadsfritt innenfor dette

tidsrommet. Falgende re?Ier %elder: ‘

1. Vi avslar uttrykkelig alle andre krav om skadeserstatning,
inklusive krav om Utisiktet skade. .

2. Reparasjon eller utskiftning av komponenter i
garantiperioden vi ikke fare til noen forlengelse av

arantien, . . .

3. Garantien bortfaller hvis det er g”ort endringer, montert
deler som ikke er originaldeler fler utfert réparasjoner av
tredjeparter. .

4. Komponenter utsatt for normal slitasje, som for eksempel
filtre, batterier, peerer eller varmeelementer, er ikke dekket
av garantien. o N

5. Garantien er kun gyldig hvis du fremlegger den originale
fakdturaen for kjgpet og hvis det ikke ef DIitt utfart noen
endringer. . .

6. Garanfien er kke gKIdlg for skade oppstatt gjennom
sgﬂdeslgshet eller handlinger som strider mot anvisningene
| denne instruksjonsbrosjyren.

7. Transportkostnader og risikoer forbundet med transport av
apparatet eller dets komponenter skal alltid veere kjgpers

ansvar.
8. Skade fordrsaket av bruken av uegnede deler dekkes ikke

av garantien. . . . .
For & Unnga ungdvendige utgifter, anbefaler vi at du alltid
fgrst leser bruksanvisningene meget nye. Ta apparatet med
deq ti forhandleren for feparasjon hvis du ikke finner noen
lasning i disse bruksanvisningene.

Kast ikke utsitte elektriske produkterj

E husholdningsavfallet. Vennhgst send dem til
glenvmnmg, Radfar deg med de lokale myndighetene
eller med din forhandler om gjenvinning.

(NC) BELANGRIK . y
Lees voordat u het apparaat gebruikt deze handleiding
zorgvuldig door en bewaar deze voor toekomstig

ebruik.
Eontrgleer na het uitpakken of het apparaat niet beschadigd
is. Twilfelt u, gebruik het apparaat dan niet, maar neem
contact op met de klantenservice of uw plaatse||Ll<e
leverancier. Het verpakkingsmateriaal (plastic zakken enz)
moet buiten het bereik van kinderen gehouden worden, want

het zou een bron van gevaren kunnen vormen.

WAARSCHUWING . o

* Deinstallatie moet volledig in overeenstemming zijn met
lokale regelgeving, verordeningen en normen.

+ Controleer of de netspannm% 0p het typeplaat{e
over|ee?komt met het lokale Tichtnet voor u het apparaat
aansluit.

. Elz% zi/pparaat Is geschikt voor netspanningen van 220 tot

* Als het netsnoer is beschadigd, moet u het om gevaar te
voorkomen laten vervangen door een door Qlima erkend
servicecentrum of door vergelikbaar bevoegde personen.

* Breng het apparaat ter inspectie of reparatie altjd bij een

door Qlima erkend servicecentrum. .

* Reparaties door onbevoegden kunnen extreem gevaarlijke
situaties opleveren voor de gebruiker.

* Probeer niet zelf het apparaat te repareren, in dat geval
vervalt uw garantie.

* Houd het netsnoer uit de buurt van hete opperviakken.

* Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik door personen
(Incluslef kindleren) met verminderde I\chamelukke,
geesteljke of zmt.uqluke.vermogens, of gebrek aan
envaring en kennis, Tenzij er toezicht wordt gehouden 0{)
en instructies worden gegeven voor het ?Ieb.rmk van he
apﬁga%aa}j door iemand die verantwoordefik is voor hun
veligheid. .

o Er dient toezicht te worden gehouden op kinderen om er
zeker van te zin dat zj niet met het apparaat spelen.

* De stekker moet te allen tijde toegankelijk zin.

¢ Steek geen objecten in de openingen van hét apparaat.

* Gebruik dit product niet in de directe nabijheid van een
bad, een douche of een zwembad.

* Het apparaat mag zich niet rechtstreeks onder een
stopcontact bevinden.

* Dek het apparaat niet af, anders bestaat het gevaar van
oververhntm% . .

* Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen vanaf
8 jaar en mensen met een lichamelijke, zintuiglijke of
verstandelijke beperking en door mensen die geen ervaring
met of kennis over het apparaat hebben als er toezicht op
hen wordt gehouden of ze instructies hebben gekregen
over velig gebruik van het apparaat en op de hoogte zin
van de risico’s. ,

* Zorg ervoor dat kinderen niet met het apparaat spelen.

* Reiniging en onderhoud dient niet te worden uitgevoerd
door kinderen waarop geen toezicht wordt gehouden.

¢ WAARSCHUWING; gebruik dit product niet'n kleine
ruimtes als deze ruimtes bezet worden door personen die
niet zelfstandig de ruimte kunnen verlaten - tenzj continue
supervisie is gegarandeerd.

¢ Product niet %e ruiken:

Als Ret zichtbare schade heeft
- Ashetis ?evallen .

* Gebruik dit product enkel op een gladde, horizontale en

stew/ge ondergrond. Ny .

¢ WAARSCHUWING: om het risico op brand te verminderen:
hou gordijnen, textiel en andere brandhare materialen
altiid'meer dan 1 meter van de voorkant van het product
vandaan. , ,

* Kinderen jonger dan 3 jaar moeten uit de buurt van het
apparaat worden gehouden, tenzj ze voortdurend onder
toezichtstaan. =~ .

* Kinderen van 3 jaar en jonger dan 8 jaar zullen het
toestel enkel aan/uit schakelen wanneer het geplaatst
of geinstalleerd is in een normale positie, voor normaal
gebruik, en wanneer ze onder toezicht staan of
aanwuzm%en hebben gekregen over het veilig gebruik van
het toestel en de mogelijke gevaren begrijpen.

* Kinderen van 3 jaar en jongér dan 8 jaar zullen het
totestel niet aansluiten, regelen en reinigen of onderhoud
Uitvoeren,

GEVAAR -

* Dompel het apparaat niet onder in water en laat er geen
water in lopen. o .

* Open het apparaat nooit, dit kan een elektrische schok
veroorzaken.

LET OP

o /et he.t.apfaraat onmiddelik uit en it het af van het
elektriciteitsnet als het een vreemde geur of abnormaal
%ellmd voortbren?t. Breng het apparaat naar een erkend

lima servicecentrum. ‘

o Zet het apparaat uit en trek de stekker uit het stoPcontact
volgens de Eebrmksmstruches voordat u het verplaatst of
schoonmaakt. o

* Zorg dat het apparaat en het netsnoer aIth buiten het
berek van baby's blift (tenminste één meter).

* Gebruik het apparaat niet op vochtige plaatsen of dichtbij
water tenzij het tot beschermingsklasse IPX4 behoort
(zie typeplaatjﬂ. Alleen apparaten uit de IPX4 klasse zin

eschikt voor deze omstandigheden.

* Gebruik het apparaat niet in plaatsen waar de
luchtvochtigheid hoger is dan 95%.

o Stel het apparaat niét bloot aan extreme hitte of koude of
direct zonlicht, o

* Gebruik het apparaat niet buitenshuis. .

* Houd het apparaat niet scheef en beweeq het niet terwil
het in werking is. .

. Gebrwk_.geen verlengsnoeren of meervoudige adapters.

* Haal altijd de stekker uit het stopcontact als het apparaat
niet wordt gebruikt.

EG VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING

Het apparaat is ontworpen, geconstrueerd en gedistribueerd
in ‘o_vere‘enstemmln% met de o
vewhghe\dsvoorschn ten van de EG-richtljnen:

2012/35/EC Laagspann[ngsnchtlun

2014/30/EC EMC-richtlijn '

93/68/EEG Richtlijn inzake CE-markering.

Het apparaat is urtsluitend bestemd voor normaal
huishoudelik gebruik en voor de beschreven doeleinden.

GARANTIEVOORWAARDEN .

Het apparaat wordt geleverd met een garantie van 24

maanden die mgaat 0p de aankoopdatum. Alle materiaal-

of productiefouten worden binnen deze periode ?rans

?ereparegrd of vervangen. De volgende regels gelden:

: ng wijzen uitdrukkelijk alle schadeclaims af, Inclusief
indirecte schade. ,

2. Reparatie of vervanging van onderdelen binnen de
garantieperiode leidlt niet tot een verlenging van de
8arant|eduur. .

3. De garantie vervalt wanneer het apparaat is aangepast,
niet-originele onderdelen zin gebruikt, of wanneer
reparaties door derden zijn uitgevoerd. ,

4. De garantie is niet van toepassing op onderdelen die
onderheviq zijn aan normale dliftage, zoals filters, batterijen,
lampjes en verwarmingselementen.

5. De Earanhe qeldt alleen als u het originele, ?edateerde
aankoopbewijs overlegt, op voorwaarde daf er geen

Wizigingen op zqn aangebracht.

6. De garantie %eld niet in geval van schade veroorzaakt door
nalatigheid of handelingen die niet overeenkomen met die
in deze handladmg. -

7. Vervoerkosten en de risico’s verbonden aan vervoer van het
apparaat of apparaatonderdelen zijn altid voor de rekening
van de klant, . . ,

8. Schade veroorzaakt door het niet gebruiken van geschikte
reserveonderdelen wordt niet gedekt door de garantie.

Om onnodige kosten te vermiden, raden we u aan eerst

de instructies zorgvuldiq te raadplegen voor u het apParaat

gebruikt. Breng het apparaat naar Uw verkooppunt als de

instructies geen oplossing bieden.

Elektrische afvalproducten dienen niet vvegge%omd te
E worden met het huishoudafval. Recycle alstublieft

indien zulke voorzieningen aanwezig zin. Vraa% uw

lokale overheid of winkelier naar advies met betrekking
tot recyclen.

e OIMPORTANTE .

Leia atentamente este manual do utilizador antes de
utilizar o aparelho e guarde-o para referéncia futura,
Depois de desembalar, Verifique se existem quaisquer danos
no aparelho. Em caso de divida, ndo utilize o aparelho, mas
entre em contacto com o Servico ao cliente no revendedor
local. Mantenha 0s materiais de embalagem (sacos de
plastico, etc) longe de criancas, pois podem causar situacdes
Drqosas para criangas. . ,

O dispositivo é apenas para ser utilizado para aquecimento de
divisoes domeésticas. Nao utilize para aplicacdes Industriais ou
empresariais.

ADVERTENCIA |

* Ainstalacdo deve ser feita de acordo com os requlamentos,
legislacao e normas locas. 0

* Verifique se a tenso indicada na placa de identificacdo
corresgonde a tensdo da rede local antes de ligar o
aparelho.

' 2a3%a\r/elho ¢ adequado para tensdes de rede entre 0

* Se 0 cabo de alimentacdo estiver danificado, deve ser
substituido por um centro de assisténcia autorizado pela
Qlima ou por um equipa igualmente qualificadas para
evitar situacdes de perigo. o

* Devolva sempre 0 apareho a um centro de assisténcia
autorizado pela Qlima para andlise ou reparaco.

* Areparacao por pessoal sem qualificacéo pode provocar

uma Situacao extremamente perigosa para o utilizador.
* Ndo tente reparar sozinho 0 aparelho, caso contrario, a sua
R/?ranna poderd invalidar. ,
anttenha 0 cabo de alimentacdo afastado de superficies
uentes.

Este aparelho ndo se destina a ser utilizado por pessoas

(incluindo criancas) com capacidades fisicas, sensoriais ou

mentais reduzidas ou falta de experiéncia e conhecimento,

a menos que sejam supervisionadas ou instruidas sobre a

utilizaco do aparelho por uma pessoa responsavel pela

sua seguranéa. N .

* As criancas devem ser supervisionadas para garantir que
nag brincam com o aparelho.

o Aficha tem de estar sempre acessivel.

* Nao cologue objetos nas aberturas do dispositivo.

* O dispositivo ndo se deve encontrar imediatamente abaixo
de uma tomada. . o

* Para evitar 0 sobreaquecimento, ndo cubra o dispositivo.

* Nao utilize este aquecedor nas Imediacoes de uma
banheira, um chuveiro ou uma piscina.

* 0 aquecedor deve ser instalado de forma a que 0
Interruptores e outros controlos ndo sejam tocados por
Uma pessoa na banheira ou No chuveiro. .

+ Este aparelho pode ser utilizado por criancas com idade
iqual ou superior a 8 anos e pessoas com caPaqdades

fsicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou falta de
experiéncia e conhecimento se forem supervisionadas ou
instruidas sobre a utilizacdo do aParelho de forma sequra e
compreendendo 05 perigos envolvidos.

* As criancas ndo devem Drincar com o aparelho.

* Alimpeza e a manutencao do utilizador ndo devem ser
feitas por criangas sem Supervisao. .

* As criangas com menos de 3 anos devem ser mantidas
afastadas, a menos que sejam supervisionadas
continuamente. .

* As criangas com idades compreendidas entre 0s 3 anos
e 05 8 anos devem apenas ligar/desligar o aparelho
desde que tenha sido colocado ou instalado na posmhéo
de funcionamento normal pretendida e que hes tenha
sido dada supervisao ou instrugdes sobre a utilizacao
do aparelho de forma sequra e compreendam os riscos
envolvidos. | ‘

* (riancas com idades compreendidas entre 0s 3 anos e 0s
8 anos no devem ligar, reqular e limpar o aparelho ou
realizar a manutencdo do Utilizador. .

* CUIDADO — Algumas partes deste produto podem ficar
muito, (1uentes € Causar queimaduras. Deve ser prestada
especial atencdo quando criangas e pessoas vulneraveis
£stdo presentes. .

* AVISO: ndo utilize este produto em espacos confinados se
estes espacos forem ocupados por pessoas incapazes de
sair 0 espaco sem ajuda - a menos que uma superviso
continua seja garantida.

* Ndo utllize este produto:

Se tiver danos visiveis
~ Setiver caido o

+ Utilize este produto apenas sobre uma superficie lisa,
horizontal e solida, o

¢ AVISO: para reduzir o risco de inc&ndio, mantenha sempre
cortinas, materiais téxteis e outros materiais inflamaveis a
mais de 1 metro de distancia da parte frontal do produto.

* As criancas com menos de 3 anos devern ser mantidas
afastadas, a menos que sejam supervisionadas
continuamente. .

* As criancas com idades compreendidas entre 0s 3 anos
e 05 8 anos devem apenas ligar/desligar o aparelho
desde que tenha sido colocado ou instalado na posicao
de funcionamento normal pretendida e que hes tenha
sido dada supervisao ou instrucdes sobre a tilizacao
do aparelho de forma sequra e compreendam os riscos
envolvidos. .

* Crianas com idaces compreendidas entre 05 3 anos e 0s
8 anos ndo devem ligar, regular e limpar o aparelho ou
realizar a manutencdo do Utilizador.

PERIGO |

* Nao merquihe o aparelho em aqua e ndo deixe entrar dgua
N0 mesmo. T ,

* Nunca abra o aparelho para impedir choques eletricos.

CUIDADO .

* Desligue o aparelho e remova-o da alimentacdo
imediatamente se produzir um cheiro esquisito ou um
ruido anormal. Leve o aparelho a um centro de assisténcia
autorizado Qlima. ,

* Desligue o aparelho e remova-o da alimentacdo de acordo

com as instrucdes do utilizador antes de mover ou limpé-lo.

+ Certifique-se de que o apareho e 0 cabo de alimentacdo
estao sempre fora do alcance de crianas/bebés (pelo
menos, a Um metro de distancia). -

* Nao utilize 0 aparelho se ndo possuir a classe de protecdo
IPX4 (ver placa de tipo) em locais himidos ou perto de
dqua. Apenas aparelhos da classe IPX4 sdo adequados para
estas circunstancias. . ,

* Nao utilize 0 aparelho em locais onde o nivel de humidade
exceda 0s 95%. _

* Nao exponha o aparelho a calor ou frio extremos ou a luz
dossol direta. .

* Ndo utilize 0 aparelho no exterior. '

* Nunca mova a incline 0 eletrodoméstico enquanto estiver
em funcionamento. .

* Nao utilize extensoes ou adaptadores para varias tomadas.

* Desligue sempre a ficha da tomada quando o dispositivo
Ndo estiver a ser utilizado,

DECLARACAOQ DE CONFORMIDADE CE

0 a?arelho foi concebido, construido e distribuido em
conformidade com os requlamentos de sequranca das
sequintes diretivas CE: ™

Diretiva 2014/35/CE de baixa tensdo

Diretiva EMC 2014/30/CE

Diretiva 93/68/CEE Marcacdo CE .

0 aparelho destina-se apenas para uso doméstico e para
questoes de descricao.

CONDI?OES DA GARANTIA .

0 aparetho é fornecido com uma garantia de 24 meses, a

Par Ir da data de compra. Todos 05 defeitos de material e

abrico serdo reparados ou substituidos gratuitamente dentro
deste periodo. Aplicam-se as sequintes re?ras:

1. Recusamos ex,oressamente todas as reclamacdes de danos
adicionais, incluindo reclamacdes de danos colaterais.

2A reparaééo ou substituicdo de componentes dentro
do petr]o 0 de garantia no resultara numa extensao da

arantia.

3. A garantia é anulada se tiver sido realizada alguma
madificacdo, pecas ndo originais instaladas ot reparacdes
realizadas por terceiros. .

4. Os componentes stjeitos a desgaste normal, como fittros,
baterias, lAmpadas e elementos de aquecimento ndo séo
abrangidos pela garantia.

5. A garantia & valida apenas quando apresenta a fatura
de"compra original e datada e se ndo tiver sido realizada
nenhuma modificaco. o

6. A garantia é invalida para danos causados por negll?énaa
0U por acdes que se desviam daquelas contidas neste
manual de instrugdes. . .

7. 0s custos de transporte e 0s riscos envolvidos durante
o transporte do aparelho ou componentes do aparelho
dever ser sempre por conta do comprador

8. 0s danos causados pela ndo utilizacao de pecas
sobreisalentes adequadas ndo séo abrangidos pela

arantia.

Par% evitar gastos desnecessdrios, recomendamos que

consulte sempre primeiro cuidadosamente as instrugdes de

utilizacdo. Leve 0 aparelho ao seu revendedor para realizar as
reparacOes se estas instrugdes ndo fornecerem uma solucdo.

Nao elimine aparelhos elétricos como residuos
K municipais no triados, utilize instalacdes de recolha

separada. Entre em contacto com o governo local

O para obter informacaes sobre os sistemas de recolha

disponiveis. Se os aparelhos elétricos forem eliminados em
aterros ou lixeiras, pode haver fuga de substancias perigosas
para as dguas subterrdneas e a entrada destas na cadeia
alimentar; prejudicando a sua satide e bem-estar. Ao
substituir aparelhos antigos For novos, 0 distribuidor é
legalmente obrigado a devolver o aparelho antigo para
eliminacdo gratuitamente.

IMPORTANT o }
Przed przystapieniem do montau i eksploatacji
urz?dzgnla nalezy uwaznie przeczytaé te instrukcje
obstugi i zachowac ja do skorzystania w przysztosi.

Po usunieciu opakowania sprawdzi¢, czy urzadzenie jest

kompletne i nieuszkodzone. W przypadku watpliwosc
b3dz ustalenia jakichkolwiek brakdw nie nalezy uruchamiac
urzdzenia, lecz skontaktowac sie z punktem obstug klienta
lub najblizszym punktem sprzedazy. Nie pozwolic dzieciom
uzywac do zabawy elementow opakowania (jak na przykfad
plastikowej folii czy workow), aby nie dopuscic do powstania
niebezpiecznych sytuacji.

OSTRZEZENIE S N

* Instalacja tego urzadzenia musi odbyc sie w catkowite]
2q0dzie 7 krajowyrni normarni i przepisami dotyczacymi
instalacj elektrycznych. .

¢ Przed instalacjg i uruchomieniem urzadzenia nalezy
sprawdzi¢, czy napiecie sieci zasilajace] zgadza sie z
parametrami wskazanymi dla tego typu na nalepce
Znamionowej. , o

* Urzadzenie przystosowane jest do przytaczenia do sieci
zaslgiacej o napiecu 220 do 240V, ©

o Jezel przewdd zaslajacy jest uszkodzony | zaistnieje
Potrzeba wymiany go na nowy, czynnosc te nalezy zleci¢
achowcowi z autoryzowanego serwisu Qlima lub innemu
upowaznionemu fachowcowi. o

* Ewentualne naprawy lub przeglad konserwacyjny nalezy
Zleci¢ wytacznie fachowcowi Z autoryzowanego Serwisl
napravvczego Qlima. _

* Przeprowadzanie naprawy na wiasna reke moze
doprowadzi¢ do powstania bardzo groznych sytuadji
zaqrazajacych zdrowiu | Zycu uzytkownika,

* Nie wolno przeprowadzac samodzienie jakichkolwiek

napraw Urzdzenia, gdyz moze to spowodowac przepadek

warangj

grzevvé zaslajacy powinien znajdowac sie z dala od

urzdlzen grzewczych lub goracego podioza.

¢ Ze wzgledu na bezpieczeristwo nalezy zwrdci¢ uwag% na
to, aby Urzadzenie to nie byto obstugiwane przez osoby
(w tym dzieci) niepefnosprawne fizycznie ub umystowo,
badz osoby nie posiadajace vvzst,arczajacej w tym celu
wiedzy lub umiejetnoscl. Jest o jedynie mozliwe pod
nadzorem oraz zgodnie ze wskazéwkami udzielonymi
przez osobe, odpowiedzialng za bezpieczenstwo tychze
niepenosprawnych. o

* Nalezy tez zwrdic uwage na to, aby dzieci nie miafy
bezposredniego dostepu do urzadzenia i nie wolno
pozostawiac ich bez nadzoru w poblizu urzadzenia, gdy
Wtono uruchomione. .

* Wtyczka przewodu zasilajacego musi by¢ zawsze fatwo
dostepna. N .

* Nie wolno wkfadac zadnych obcych przedmiotow do
otwordw w urzadzeniu. . .

* Nie uzywac pieca w bezposrednim otoczeniu wanny,
Wyszmca (zy basenu. , o

* Nie nalezy ustawiac urzadzenia bezpodrednio pod stafym
%mazdk!em Sieciowym. o

* Nigdly nie nalezy przykrywac urzadzenia, gdyz grozi to
?rzegrzamem | moze doprowadzIC do pozaru.

* Tego urzadzenia moga Uzywac dzieci w wieku
Povvyzej lat oraz osobg 0 mnigjszych zdolnodciach

izycznych, czuciowych badZ umystowych, a takze osoby
nieposiadajce doswiadczenia ani wiedzy, jezeli robia to
pod nadzorem albo otrzymaly instrukcje na temat uzycia
urzadzenia w bezpieczny sposob oraz rozumieja zwiazane
2tymzagrozenia. .

* Dzleci nié powinny bawic sie urzadzeniem.

o (zyszczenie i obstuga przez dzieci nie moze sie odbywac
beznadzou. =~

o OSTRZEZENIE: nie nalezy uzywac tego produktu w matych
pomieszczeniach, de,sh ZNajduj sie wnich osoby, ktore nie
53 W stanie samodzielnie opuscic pomieszczenia - chyba ze
zapewniony jest staty nadzor.

* Nie nalezy uzywac produktu: .

Jedlinosi on widoczne uszkodzenia;

Jesi zostat upuszczony. -

¢ Produktu nalezy uz%wac wylacznie na gfadkiej, poziomej
|stab||ne£ owierzchni. .

o OSTRZEZENIE: w celu zmniejszenia ryzyka pozaru zastony,
tekstylia i inne matena%y fatwopalne muszq zawsze
znajdowac sie w odlegfodci wiekszej niz 1 metr od
Brz.ed‘mej czeSci produktu .

* Dzieci w wieku ponize] 3 lat powinny by trzymane z dala
0d urzdzenia, chyba ze 53 god stalym nadzorem.

* Dzieci w wieku od 3 fat do 8 lat mogg wiaczac | wytacza
urzadzenie tylko wtedy, qdy zostalo ono umieszczone
lub Zainstalowane w przéwidziane] dla nIGEQ pozyqi
robocze] i gdy o.trzima’fy nadzor |ub instrukcje dotyczace
bezpiecznégo uzytkowania urzadzenia oraz zrozumiafy
ZWigzane z.tim Zagrozenia. ,

o Dzieci w wieku od 3 lat do 8 lat nie moga podfaczac,
requlowac i czysci¢ urzadzenia ani wykonywac czynnosci
konserwacyjnych.

NIEBEZPIECZENSTWO .

* W zadnym wypacku nie wolno dopuscic do kontaktu
urzolzenia z wods, tzn. nie nalezy go nigdy moczyc lub
zanurza¢ w wodzie. o .

* Nie wolno otwiera¢ samodzielnie obudowy urzadzenia,
gd{i moze to spowodowac porazenie pradem
elektrycznym,

UWAGA | .

o W przypacku, gdy z urzadzenia wydobywa sie dziwny
zapach lub nieformalny dzwiek, nalezy je natychmiast
wylaczy¢ i adlaczy¢ go od zradfa zasilania. W celu
ewentualne] naprawy urzadzenie nalezy dostarczy¢ do
autoryzowanego serwisu naprawczego Qlima.

o Przed przystapieniem do czyszczenia Urzadzenia lub przed
przemieszczeniem go nalezy naLF>|erw Wyjac wyczke
grzewodu zasilajaceqo z gniazdka sieciowego.

* Ze wzgledu na bezpieczenstwo nalezy zwracic uwage
na to, aby mate dzieci nie miafy bezposredniego dostepu
do urzadzenia oraz do przewodu zasilajgcego (zachowat
odlegfos¢ co najmm(y1 metra). o

* Nie Umieszczac Urzadzenia w wilgotnych lub zawierajacych
pare woang pomieszczeniach. Dozwolone jest to Jedynle
w przypadku urzadzen nalezacych do klasy ochrony [PX4
(z0bacz: tabliczka znammnowa{ Wylacznie urzadzenia
nalezace do klasy ochrony IPX4 nadaja sie do eksploatagj
W opisanych powyze] warunkach. .

* Nie uzywac urzqk zenia w pomieszczeniach o wysokie]
wigotnosc przekraczajace] 5%. T

* Nig'narazac urzadzenia na bezposrednie dziafanie promieni
sfonecznych lub wysokich temperatur.

* Nie uzywac urzadzenia na zewnatrz budynku.

* Podczas eksploatacji urzdzenia nie przechylac go ani nie

Brzemmszczac, o

0 przylaczenia urzadzenia do sieci nie uzywac
przedhuzacza lub wwelofunkcyjne?o adaptera.

o Jezeli nie uzywasz urzadzenia, w chke przewodu
zasilajceqo nalezy wyjac z gniazaka slecioweqo.

ZNAK CE | DEKLARACJA ZGODNOSCI

Niniejsze urzdizenie jest zaprojekiowane, skonstruowane

i dgstrybuovvane zqodnie z przepisami bezpieczenistwa

us alongm| wwytycznych UE.

2014/35/EC Dyrektywa niskonapieciowa

2014/30/EC Norma EMC .

93/68/EEG Dyrektywa dotyczaca znakowania CE.

Produkt ten przeznaczony jest do uzytku jako ogrzewacz w
domach mieszkalnych i nadaje sie do uzycia tylko w suchych
migjscach, w normalnych warunkach domowych, wewnatrz
pokoju dziennego, kuchni i garazu.

WARUNKI GWARANC)I -
Urzadzenie objete jest 24 miesieczng Ewaranq% od dnia
zakupu. W tym okresie wszelkie usterki materiatowe i
fabryczne podlegaja bezptatne) naprawie lub wymianie.
Obowiazujg przy tym nastepujace warunki gwarangji

1. Wszystkie dodatkowe roszczenia z tytutu ewentualnie

Bonlesmnych strat, ze stratami posrednimi wigcznie, nie
eda honorowane. . . .

2. Ewentualna naprawa ub wymiana czesci w okresie
waznosci gwaranji nie povioduje jej przeciuzenia.

3. Gwarancja przestaje obowigzywac, jezeli w urzadzeniu
dokonano zmian, zamontowano inne niz oryginalne
Czescl zamienne lub, éeZeI\ naprawy urzadzenia dokonafa
nieupowazniona osoba trzecia. ~ .

4. Czesci ulegajace normalnemu zuzyciu, jak filtry, baterie,
lampki kontrolne lub elementy grzewcze, nie podlegaja

warangi. ‘ .

5. Gwarancja wazna jest jedynie za okazaniem oryginalnego,
oparzonego data dowodu zakupu, na ktorym e
naniesiono Zadnych poprawek,

6. Gwaranja jest niewazna w przypacku uszkodzen,
powstatych w wyniku czinnosu niezgoanych z instrukdjg
obstugi, zaniedbania lub korzystania  urzadzenia w sposeb
niezgodny z instrukcja obstug.

2 Kosztl | 'yzyko zwigzane z transportem urzadzenia lub
wysytka czesci zamiennych ponosi nabywca. ,

8. Gwarancja nie obowiazuje rwniez w przypadku usterki
powstate) na skutek Uzywania nieodpowiednich czesci
zmennych. T .

Uwazne przeczytanie instrukgji obstugi pozwala czesto

uniknac niepotrzebnych kosztow. Jezeli mimo wszystko nie

pomoze to rozwigzac problemu, urzadzenie nalezy odda¢ do

punktu sprzedazy.

Urzgdzeh e,lektryczn*ch nie wolno pozb*vvac’ Sie wraz
ﬁ z odpadami komunalnymi. Jezeli to mozliwe, nalezy
poddac je utylizacji. Ocpowiednie informacje

" dotyczace mozliwosci utyhzac* otrzymasz We
wlasciwym urzedzie Iub u swego dealera.

IMPORTANT" . o
Pred u orabo.ﬁazljlyo preberite ta navodila in jih
shranite za pri odn(.o. uporabo. o
Ko boste naprayo vzell iz embalaze, preverite, ali je

poskodovana. Ce ste v dvomih, naprave ne uporabite,
ampak se obrnite na sluzbo za pomoc strankam pri svojem
prodajalcu. Embalazo (plasticne vrecke ipd.) hranite zunaj
dosega otrok, saj je lahko nevarno zanje.

OPOZORLO o

* Namestitev mora biti popolnoma v skladu s krajevnimi
Bredpm dolocbami in standardi. o

. redvpnkljuotvuo naprave preverite, ali na{).evtost na napisni

lo3(ici ustreza napetosti krajevneqa elektricnega omreZja.

. %aprava ustreza napetostim od 220 do 240V.~

* Ceje napajalni kabel poskodovan, %a, mora zamenjati
pooblasceni servis ali druge usposobljene osebe, da bi se
izognili morebitnim nevarnostim. o

* CeJe napravo treba pregledati ali popraviti, jo nesite v

ooblasceni servs. o o

* \isako popravilo neusposobljenih fjudi lahko pomeni veliko
nevamost za uporabnika. o )

* (e boste napravo poskusali popraviti sami, bo garancija
nevelavna. o .

» Pazite, da napajalni kabel ne pride v stik z vrocimi

ﬁovrémamy N o

aprave naj ne ‘uporablja{o,oseb,e étud| otroc) z .
zmanjsanimi fiziénimi, Cutnimi ali dusevnimi sposobnostmi,
ali osebe s premalo izkusnjami in znanja, razen e jih
nadzoruje ali jm daje navodila za uporabo naprave oseba,

ki je odgovorna za njihovo vamost. o

Otroke imejte pod nadzorom, da se z napravo ne bi igrali,

Vitic mora biti ves ¢as pri roki.

V odprtine nag(aye ne vstavijajte predmetov.

Peci ne uporabljajte v neposredni blizni kopalne kad, tusa

ali bazena. . o

* Naprava ne sme stati neposredno pod omrezno vticnico.

* Naprave ne pokrivajte, da se ne pregreje. .

* To napravo lahko uporabljajo otroci, starejsi od 8 let, in
osebe z zmanj3animi fizicnimi, zaznavnimi ali duSevnimi
sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkusenj in znanja, ce

elajo pod nadzorom, oziroma so prejeli navodila za vamo
uporabo naprave in razumejo tveganje, ki je pri uporabi
prisotno. o
o Qtrociseznapravo ne smejoigrat.
» Qtroci naprave ne smejo istitin vzdrzevati, e niso pod

nadzorom. . N o

* OPOZORILO: tega izdelka ne .uporabljajkte vmajhnih
prostorih, e so'v teh prostorih osebe, ki prostora ne

morejo zapustiti samostojno - razen Ce je zagotovljen

stalennadzor.

lzelka ne uporabljajte:

e Je vidno poskodovan,

- Cejepadel _ o

Ta (|jz|de!ek uporabljajte samo na glacki, vodoravniin trdni

podlag. N o

* OPOZORILO: da zmanjSate nevarnost pozara, nzﬁ bodo
zavese, tekstil in drugi vnetljivi materiali od spreanje strani
izdelka vedno oddaljeni vec kot 1 meter. o

* Qtroke, mlajse od 3'let, je treba hraniti stran, razen Ce jin
nenehno nadzramo. .

* Qtrodi, stari od 3 let in manj kot 8 let, smejo aparat
vKlapljati/ |zk|ap(yat| le pod Bogojem, da je bil postavjien ali
namescen v precvidenem o |ceyn.em delovnem polozaju
in je bil pod nadzorom ali navodili glede varne Uporabe
naprave In razumetl nevarnostl. .

* Otrodi, stari od 3 letin mga_n{,k_ot 8let, nesmep
prikljucevati, requlirati in Cistiti naprave ali vzdrZevati
Uporabnika.

NEVARNOST o
* Pazite, da naprava ne pride v stk zvodo.
* Naprave ne odpirajte, Saj lahko pride do elektriénega udara.

POZOR | S

* (e naprava oddaja nenavaden von ali 2vok, jo izkljucite
In iz omrezne vticnice izvlecite vtic. Napravo nesite v
Booblaécepl Servis. o

+ Preden zaCnete napravo premikati ali Cistiti, jo izkfjucite in
odklopite, kot pise v navodilih, .

* Pazite, da sta naprava in napajalni kabel vsa] meter stran od
dojenckov. . . o

* Naprave ne uporablja{te v vlaznih prostorih af blizu vode, ce
ni vodoodporna po standardu IPX4 (glej napisno ploscico).
Za take razmere 5o primene le naprave standarda [PX4,

* Naprave ne uporabljajte v prostorih, kjer je viaznost vecja
0095%. S

* Naprave ne izpostavljajte izredno visokim ali nizkim
temperaturam ter soncu.

o Naprave ne uporablajte zungj.

* Med delovanjem naprave ne nagibajte ali premikajte.

* Ne uporabljajte podaljskov ali razdelicev, =

* (e naprave ne uporabliate, izvlecite vtic iz vticnice.

|ZJAVA ES O SKLADNOSTI .

Zasnova, izdelava in prodaja te naprave ée v skladu z
varmnostnimi predpisi naslednd|h direktiv £S:

Direktiva 0 nizki napetosti 2014/35/ES

Direktiva EMC (elektromagnetna zdruzljivost) 2014/30/ES
Direktiva 0 oznaki CE 93/68/EGS

Naprava je namenjena le za domaco in opisano uporabo.

GARANCUSKIPOGON

Naprava ima 24-mesecno garancijo in stopi vvelavoz

dnevom nakupa. V' tem garancijskem Casu bomo brezplacno

zamen{ah ali odpravili vse napake na materialu ali poskodboe, ki

50 nastale med izdelavo. Veljaéo naslednja pravila,

1. Izrecno ne sprejemamo nobenih nadaljnjih odSkodninskih
zahtevkov, vkljuéno z zahtevki za nenamerno Skodo.

2. Zaradi popravil ali zamenjav posameznih delov v

arancijskem obdobju se garancia ne podalfa,

3. Garandia preneha veljati Ce je prislo, do spreminjanja
naprave, ce 5o bii namesceni neoriginalni deli ali Ce je
napravo popra.vltalla negooblascena oseba.

4. Posamezni deli, ki se obicajno obrabijo, kot o filtr, baterije,
lucke in grelni element, niso vkfjuceni v garancio.

5. Garancija se uposteva le ob predlozitvi originalnega racuna
in Ce naprava ni bila spremenjena. . .

6. V/ garancijo ni viteta Skoda, ki nastane zaradi malomarnosti
ainepravine uporabe. o

7. Stroski prevoza in tveEanJa pri prevozu naprave ali njenih
gelov gredo v breme kupca. ' _

8. Skoda; ki nastane zaradi uporabe neustreznih rezervnih

.. delov, nivkljucena v garancijo. o

(e ne Zelite imeti nepotrebnih stroskov, priporo¢amo, da

najprej pazliivo preberete navodila za uporabo. Ce v navodilih

ne boste nadi reSitve za svojo tezavo, se za popravilo obrnite
na prodajalca.

Odpadne elektricne opreme ne zavizite skupaj s
kuhinjskimi odpacki. Ce je mogoce, izdelke reckhraﬁe.
Glede reciklaze se pozanimajte pri krajevnih oblaste
ali trgovcu.



